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ZAKLADNIi STRUKTURA HLAVNI DOMOVSKE OBRAZOVKY APLIKACE

4 a—b ( Ikona ,,+“ pro pridani zafizeni )
Pridané (sparované) zarizeni
(kliknutim prejdete do ovladaci | €@
sekce aplikace)
Prostor pro seznam pridanych < )
(sparovanych) zarizeni
Ikona pro ¢teni QR kodu
(neni ur€eno pro tento spotrebic) C Nastaveni osobnich Gdaja )
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L ’Ikovna sekcc: ,,?marttv bii o> ( Nastaveni jednotek ) : h
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ZAKLADNI STRUKTURA HLAVNIHO OVLADACIHO MENU APLIKACE <GALAXO> (1/2) e
nrormacni lista
[ o aktualnim uklidu ]

( Nazev vysavace ] < ETA 4239 - Galaxo s

( Krok zpet 0" 0

( Stavovy panel )7—'

[ Zakazané zony a zdi )

; N
[ Volba druhu uklidu ] Editace mapy

Pouzit nastaveni )
/ =" ’ - P -, ‘
A Nastaveni zakazanych zon

[(H PFizplisobeni mapy ‘
(Aktuélni mapa ) > N J

[ Editace vytvorené mapy )
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e a/( Pouzit nastaveni )

\ / ......................................................................................................... ‘_ ( Intenzita mopovéni )

"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" - Sila sani )

\/. © / QO Aktivuje vlastni
nastaveni jednotlivych
mistnosti
(Odeslénl’ do nabijeci stanice (nabijeni) Q.

(StartlStop (Pauza)) \[ Specialni rezim ]
mopovani




ZAKLADNI STRUKTURA HLAVNIHO OVLADACIHO MENU APLIKACE <GALAXO> (2/2)

(" ‘ = ( Nazev spotiebice )
o—» C Editace charakteristik spotrebice )
) »  ( Dalsi aplikace pro ovladani )
o C Podrobnéjsi informace o zarizeni )
’ ’ ® > C Nastaveni automatizace (neni ur¢eno pro tento produkt) )
4 I W e @———> (vytvareni skupin (neni urceno pro tento produki) )
Q_

—P C Nastaveni sdileni s dalsimi uzivateli )

e

CKontroIa kvality Wifi signalu )

o
v

C Placené sluzby (neni ur€eno pro tento produkt) )

‘—)H C Zapnuti/vypnuti upozornéni, Ze je produkt offline )

{4

J

CZpétné vazba, otazky a odpovédi )

vy

CPFidéni aplikace na domovskou obrazovku)

[ > Clnformace o firmwaru )

O > COdebréni produktu z aétu)

Tento krok je vhodné provest v pripadé potizi s aplikaci.
Zafizeni odstranite a poté jej muzete znovu sparovat.
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@ (Nastavenl’ planovaného tklidu )

(UKiadani a nahravanimap | ——@
("Podrobna historie uklidi ) ——@

QiC Nastaveni hlasitosti a hlasu )

.................................................. ( Intervalvypiutinas ekt vace planovanycHGKIda ) O
\_ -/ Qo — (Manuélniovlédénivysavaée)
(Sledovéni zivotnosti komponent ) —O

Q ( Funkce najit vysavaé)

Pokud robot nestihne vse uklidit,
po nabiti dany uklid dokongi

ji( Podrobné info o zafizeni )
e \_

]—o
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UZIVATELSKA PRIRUCKA K APLIKACI ETA SMART
Vazeny zakazniku,

Dékujeme za Vasi davéru v produkty znacky ETA. Tato pfirucka je urCena
v§em majitelim vysavace ETA423990000 GALAXO, ktefi chtéji naplno vyuzit
jeho potencial pomoci aplikace ETA SMART. Naleznete zde jednoduché
navody a postupy, jak pracovat s Vasim novym robotickym kamaradem.

DalSi informace, rady a tipy k VaSemu vysavaci naleznete také naSich
webovych strankach:

www.eta.cz/robot

Tyto webové stranky neustale aktualizujeme a shromazdujeme zde
nejnovejSi poznatky o daném vyrobku.

Upozornéni
Vyhrazujeme si pravo na zmeény v aplikaci, jeji funkci a vzhledu. Jelikoz
je aplikace dynamicky prvek vyrobku, mohou se nékteré postupy ¢i
ilustrace uvedené v tomto navodu lisit.

1. INSTALACE APLIKACE

Aplikaci naleznete v databazi aplikaci Apple Store Ci Google Play, nebo
muZzete pro urychleni pouzit nasledujici QR kdd:

Aplikaci si stahnéte a nainstalujte do Vaseho mobilniho telefonu (tabletu).

KOMPATIBILITA

Android 7.0 a vysSi
|OS 11.0 a vySSi
2,4 GHz
Wi-Fi sit zabezpecCeni WPA1 a WPA2
doporu¢eno WPA2

Operacni systém mobilniho telefonu

UPOZORNENI

Zarizeni nelze provozovat na Wi-Fi sitich zabezpecenych protokolem
IEEE 802.1X (zpravidla firemni Wi-Fi sité).

2. VYTVORENI UCTU A PRIHLASENI

. Zapnéte aplikaci ETA SMART.

» Pokud jiz vlastnite zarizeni ETA
a pouzivate jej s aplikaci ETA SMART,
prejdéte na pfrihlaseni.

Poznamka

K dispozici je také Rezim hosta.

Ten slouzi predevsSim pro vyzkousSeni aplikace
s omezenou funkénosti, pro bézny provoz
doporucujeme pouzivat spotrebicCe

s vytvorenym uctem.

» Nastavte heslo a dokoncCete vytvoreni
Vaseho uctu.

» Kliknéte na ,Dokonceno”.
» Podle typu telefonu miazete byt automaticky
prihlaseni a rovnou vstoupit

do aplikace.

* Pokud budete vyzvani, povolte aplikaci
vSechna potrfebna opravnéni.

» Kliknéte na ,Registrovat”,

* Vyplnte email, na ktery chcete Vas
uzivatelsky ucet zalozit.

» Poté je nutné odsouhlasit zasady ochrany
osobnich udaju.

* Nasledné kliknéte na ,Nactéte ovérovaci
kod”.

» Na Vas email bude poté zaslan individualni
ovérovaci kod.

« Zadejte ovérovaci kod.

» U nékterych typu telefonu muzete byt
jesté pfesmérovani na schvaleni/odmitnuti
sdileni osobnich dat.

 Dle vilastni preference nastavte a prejdéte
do aplikace kliknutim na ,Prejit do
aplikace®.

 Prihlaste se do aplikace pod timto uctem.

» S prihlasenim je nutné odsouhlasit zasady
ochrany osobnich udaju.

Poznamka
Aplikace umoznuje prihlaseni také pod uctem APPLE
kliknutim na ikonu o
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ZAKLADNI RADY A TIPY K POUZITI

e Dualni Wi-Fi sit: Pokud ve vasi domacnosti mate inteligentni
Wi-Fi router, ktery automaticky prepina frekvenci sité mezi
2,4 GHz a 5 GHz (v ramci jednoho SSID nazvu sité€), muze
dochazet k potizim pri parovani, nebo odpojovani od internetu
béhem provozu. Pokud nastavaji tyto potize, doporuCujeme
prepnout router na vysilani dvou samostatnych frekvenci (SSID
nazvu), jedné na 2,4 GHz, druhé na 5 GHz. Toto nastaveni se
zpravidla nastavuje v administracnim rozhrani Wi-Fi routeru.
Pokud toto nedokazete zmenit sami, obratte se na svého
spravce site, nebo IT specialistu.

» Ujistéte se, ze jste pripojeni k WIFI siti o frekvenci 2,4 GHz.

« Roboticky vysavac s laserovou navigaci se umi perfektné
orientovat v prostoru a na zaklade toho uklizet s vysokou
presnosti. Za normalnich okolnosti se sam umi nalézt, pokud
jej v ramci jedné mapy prenesete na jiné misto, nicméne toto
nedoporucujeme. Robota vypoustéjte idealne vzdy z nabijeci
stanice a pokud mozno s nim béhem uklidu nemanipulujte.

 Jakmile robot jednou vytvori mapu, vyvarujte se prilisSnym
zmenam okolniho prostredi, které by mohly robota zmast,
pfipadné by mohlo dojit k vymazani mapy. MuzZe se jednat o
premistovani nabytku, pohyb vice osob v okoli robota (nejCastéji
déti:)) apod.

 Zvlastni pozornost vénujte dverim. Pokud chcete robotu
zpristupnit néjakou mistnost, pri mapovani ji nechejte
otevrenou. V opacném pripadé dvere zavrete. Pripadné
je muzete nechat oteviené a zamezit robotu prfistup pomoci
zakazané zony.

« Pokud robot prenasite do jiné ¢asti domacnosti (do jiné mapy),
pred jeho zapnutim nejprve zmente danou mapu primo
v aplikaci. V opaéném pripadé (pokud robota vypustite na jiném
misté v ramci jiné mapy) mize dojit ke zmateni robota
a chybnému zakresleni mapy.

* Pro pouziti robota jej nechte idealné plné nabit.

e V idealnim pripadé nechejte robota vzdy dokoncit
uklidovou ulohu. Neprerusujte jej a nezadavejte vice
prikazu €i operaci, nez je nutné.

 V pripade vymazani mapy Ci pri nestandardnim chovani nejprve
robota restartujte a poté vlozte manualné do nabijeci stanice.

3. PAROVANI ZARIZENI

\

« Pripojte mobilni telefon (tablet) k Vasi Wi-Fi
siti.

« Zapnéte aplikaci ETA SMART
a prihlaste se pod Vasim uctem.

» Poté kliknéte na ,Pridat zarizeni*
(pfipadné na ,+“v pravém hornim rohu).

» Mate na vybér 2 moznosti parovani
vysavace:

A. zrychlené parovani
B. standardni parovani

Metoda A
* Je nutné mit na telefonu aktivni Bluetooth.
» Aplikace zobrazi zarizeni v okoli.

* Pro zrychlené parovani kliknéte na ,Pridat”.

« Zahaji se proces parovani.

Uspé&sné sparovani je oznameno v aplikaci.

* Pro dokonceni kliknéte na ,Dokonceno®.

» Zadejte nazev a heslo Vasi Wi-Fi sité.

» Kliknéte na ,Dalsi”.

Metoda B

« Z nabidky vyberte vysavac
JETA 4239 Galaxo”.

« Zadejte nazev a heslo Vasi Wi-Fi sité.

« Kliknéte na ,Dalsi".
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» Stisknéte a drzte obé tlaCitka na ovladacim
panelu vysavace po dobu cca 3 sekund,
dokud nezazni hlasové upozorneéni o ztraté

wifi pfipojeni. * Pokud poté nezaCne automatické
pfipojovani (krok 11 nize), kliknéte na
« Zkontrolujte a potvrdte, ze svételna ,Potvrdte hot spot".

kontrolka mezi obéma tlacCitky blika.

* Poté kliknéte na ,Dalsi”.

» Kliknéte na ,Pripojit“ a poté budete
automaticky presmerovani do nastaveni
telefonu. Prejdéte do seznamu Wi-Fi siti
dostupnych ve vasem telefonu (tabletu).

» VyCkejte na dokonCeni procesu parovani.
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* Vyberte Wi-Fi sit vysavaCe s nazvem
,SmartLife-/ ETA-smart...”

a vyCkejte na pripojeni s vysavacem.
Nasledné se mUze zobrazit ,Internet nemusi
WiFi 1 byt dostupny*” apod., coz je v poradku.

WiFi 2 Mobilni telefon (tablet) je pfipojen k vysavaci
a v dalsim kroku dojde k procesu parovani.

» Aplikace Vas nakonec bude informovat
0 uspésném parovani.
e « Pro pfechod do aplikace kliknéte

* Nyni se vratte zpét do aplikace ETA
yni v Zp Pl na ,Dokonceno”.

SMART. Pro navrat kliknéte vievo nahore

na ,Sipku doleva < ,, nebo zvolte zpét ,<“
pomoci navigacnich systémovych tlaCitek
(plati pro Android). U telefont Apple vyberte
v levém hornim rohu ,< Eta Smart”.




CO DELAT, KDYZ PAROVANI SELZE

. )
Obecné rady
+ Je potieba mit aktivni domaci Wi-Fi sit s dostateCné silnym signalem;
» Méjte dostate€né nabity akumulator ve vysavaci (minimalné na 30 %);
« Ovérte, zda nastaveni Wi-Fi sité a operacni systém smart zafizeni odpovida stanovenym pozadavkim;
« Pokud jiz byl vysavac sparovan a nyni je v rezimu OFFLINE (odpojen od Wi-Fi sité), musite jej nejprve odstranit
z Uctu. Poté se odhlaste z uc€tu; Nasledné restartujte vysavac i vas telefon (nejlépe i Wi-Fi router), znovu se prihlaste a proces
parovani zopakuijte;
\_ v,
O . h I
% Mobilni telefon/tablet m
<
Z:' » Ujistéte se, ze je pri parovani vas telefon pripojen na stejné Wi-Fi siti, na kterou chcete sparovat samotny vysavac¢ <
O (stejné SSID);
8 » Pouzivejte pouze smart zafizeni s podporovanymi verzemi operacnich systémua Android a IOS. E
o  V prubéhu parovani udrzujte Vase smart zafizeni v blizkosti vysavace (do vzdalenosti cca 2 m).
) . . v . v . . .
o « Komunikaci vysavace a telefonu mohou naruSovat nékteré programy (napi. VPN, firewall apod.), w
83 které pouzivate na telefonu. Pro proces parovani tyto programy vypnéte;
% » VyzkouSejte parovani s jinym telefonem, tim vyloucite problém v daném telefonu; <
< - ,
|_
LL F
N\
N\
- )
Q Wi-Fi router
| WiFi Pouzivejte kvalitni Wi-Fi router, ktery bezpecné pokryje vasi domacnost dostatecné silnym signalem.
» Ovérte, zda je vysavac v dosahu signalu Wi-Fi;
» V nazvu Wi-Fi sité (SSID) pouzijte idealné pouze znaky a-z a 0-9 (diakritiku a znaky jako ,_, -, *, @, +, - Ci ,mezera“™ nepouzivejte).

 V nékterych pripadech zpUsobuje kolisani sité konflikt (zaruseni) s jinymi Wi-Fi sitémi z okoli, které pracuji na stejnych ¢i podobnych
frekvencich. Neni-li to pro vas technicky naro¢né, muzete zkusit nastavit vysilani Wi-Fi routeru na automatické prepinani kanald,
pfipadné nastavit néjaky nekonfliktni kanal (k identifikaci stavu Wi-Fi siti ve vasi domacnosti mizete pouzit rGzné Wi-Fi analyzery,
které jsou volné dostupné pro platformy Android i iOS.

« Komplikaci mizZe pUsobit také nestandardni feseni sitovych prvkd v domacnosti i nékteré druhy routerd. Pro vylou€eni podobnych
problémud muzete vyzkouset vytvofit na mobilnim zafizeni (na kterém vSak nepouzivate aplikaci!) tzv. ,hotspot®, jehoz Wi-Fi sit
pouzijete pro doCasné sparovani zafizeni a overeni spravné funkénosti robota.
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4. VYTVORENI MAPY

* VysavacC zacne mapovat dostupny prostor.
Tato operace muze trvat v zavislosti na
velikosti podlahové plochy delsi dobu.

« Jakmile vysavaC zmapuje a uklidi cely
pristupny prostor, vrati se zpét do nabijeci
stanice.

» Poté Ize mapu ulozit a dale s ni pracovat.

N
 Pfi prvnim spusténi se muze zobrazit
nasledujici vyzva, splite ji a pokracujte
kliknutim na ,Dalsi".
J
A
* Pro zahajeni automatického uklidu
a vytvareni mapy kliknéte na ,Zahajeni
vykreslovani®. Pfipadné prejdéte do
aplikace kliknutim na ,Preskocit".
J
N

 Dle instrukci v navodu k obsluze umistéte
spravneé nabijeci stanici.

» Poté vysavaC umistéte na nabijeci stanici
a nechte ho plné nabit.

» Zpfistupnéte vSechny mistnosti, ve
kterych chcete pravidelné provadét uklid
(pootvirejte dvere a odstrante veskeré
prekazky, které by mohl vysavaci branit
vV pohybu.

« Zvolte automaticky uklid kliknutim na
,Uklid*, nebo pouze rychle vytvoFte
mapu bez uklidu kliknutim na ,Rychlé
mapovani'.

» Chcete-li mapu ulozit, kliknéte na hlavni
obrazovce na,  “(v pravém dolnim
rohu).

« Z nabidky vyberte moznost ,,Sprava map*“.

» Poté kliknutim na ,Ulozit mapu“ mapu
ulozite.

» Poté bude mapa k dispozici pro pripadné
budouci nacteni a prechod mezi vice
mapami. Zvolenou mapu nactete kliknutim
na ,Pouzit mapu"“.

POZNAMKY:

Kazdou mapu, kterou chcete dlouhodobé pouzivat, si ulozte.

Lze vytvorit a ulozit celkem 5 map, coz je mozno vyuzit zejména

u vicepatrovych domacnosti.

Pokud budete vytvaret dalSi novou mapu, vzdy smazte aktualni mapu,
aby vysavac¢ zacinal na Cisté obrazovce.

Pokud bude aktualni mapa aktualizovana (napr. o novou mistnost,
ktera byla pfi mapovani nedostupna), mapu po dokonéeni uklidu a
této aktualizaci znovu ulozte.
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5. UPRAVA A PRIZPUSOBENIi MAPY

~\

« Jakmile je vytvorena a ulozena mapa,
na hlavni obrazovce vpravo kliknéte
na ,Editace mapy".

« Ze zobrazené nabidky zvolte
.PFizpusobeni mapy".

Automatické rozélenéni mapy
* Pokud probéhne prvni automaticky uklid
spravné, aplikace automaticky navrhne
rozClenéni na jednotlivé mistnosti, které
muUzete dale upravovat.

Lze provadét nasledujici upravy:

* A) ,Sloucit” mistnosti (pomoci této
funkce Ize sloucit 2 sousedici mistnosti);

* B) ,Rozdélit“ mistnosti“ (pomoci této
funkce Ize jednu mistnost rozdélit na
2 mistnosti);

* C) ,Nazev” (pomoci této funkce lze
mistnosti libovolné pojmenovat);

* D) ,Vlastni nastaveni”(lze blize
specifikovat, s jakym nastavenim ma
vysavacC v dané mistnosti uklizet).

B) Rozdéleni mistnosti:

» Kliknéte na ,Rozdélit*, zvolte mistnost,
kterou chcete rozdélit a pomoci
okrajovych koleCek usecCky nastavte linii
rozdéleni.

* Nasledné vybér potvrdte kliknutim
na ,Rozdélit". Spravné dokonceni je
ohlaSeno oznamenim o uspésném
rozdéleni.

DalsSi nastaveni v ramci nastaveni mapy

N

D) Nazvy mistnosti

» Kliknéte na ,Nazev* a poté kliknutim
vyberte mistnost, u které chcete upravit
nazev.

* Vypliite novy nazev mistnosti, nebo
zvolte z pfedvolenych nazvl a kazdou
volbu potvrdte stisknutim ,OK".

» Nakonec upravy potvrdte kliknutim
na ,Ulozit".

Zakazané zony a virtualni zed’

* Na hlavni obrazovce kliknéte
na moznost ,Editace mapy*

* V zobrazené nabidce pak zvolte
,Nastaveni zakazanych zon".

» V této nabidce Ize nastavovat A)
zakazané zény a B) virtualni zdi.

A) Slouceni mistnosti:

» Kliknéte na ,Sloucit‘ a zvolte
2 sousedici mistnosti.

* Nasledné vybér potvrdte kliknutim
na ,Sloucit”. Spravné dokonceni je
ohlaSeno oznamenim o uspésném
slouceni.

E) Vlastni nastaveni

» Kliknéte na ,Vlastni‘ a zvolte mistnost,
pro kterou chcete nastavit individualni
parametry uklidu.

« Muzete nastavit frekvenci vysavani,
uroven vihéeni a saci silu.

* Nasledné nastaveni potvrdte kliknutim
na ,OK*

» Toto nastaveni Ize pouzit pouze pro
automaticky uklid a uklid mistnosti.
» Pro aktivaci tohoto nastaveni je nutné
zapnout ,Vlastni nastaveni®
v sekci ,Nastaveni uklidu® < na
uvodni obrazovce aplikace.

A) Zakazané zény (Oblast)
Je mozno nastavit 2 druhy zakazanych zon:
» ,ZOona nemopovat- v dané zoné
nebude vysavaC mopovat.
« ZOna ,Nemopovat a NEVYSAVAT" -
uplnych zakaz pohybu vysavace v dané
zone.

Pridani zakazané zény:

* V nabidce kliknéte na prislusny typ
zakazané zony. Zakazanou zonu lze
v mapé prstem premistovat, otacet,
pojmenovavat a upravovat jeji velikost.

* Pokud chcete néjakou vlozenou
zakazanou zénu odstranit, kliknéte prstem
pFimo na ni a poté kliknéte na ,x"

» Nakonec vzniklé zony ulozte kliknutim
na ,Ulozit".

B) Virtualni zdi (Virtualni zed)

* Prepnéte nastaveni na ,Virtualni zed*.

» Poté kliknéte na ikonu ,Pridat zed*.

* Vlozenou virtualni zed Ize v mapeé
prstem presouvat a ménit jeji velikost
a smer.

» Pokud chcete negjakou virtualni zed
odstranit, kliknéte prstem primo

na ni a poté kliknéte na ,x“

 Nakonec vzniklé zdi ulozte kliknutim
na ,Ulozit".
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POZNAMKY:

* Po provedeni vsech potrebnych nastaveni si mapu ulozte.

Do mapy lze vlozit 7 zakazanych zén od kazdého druhu
a 10 virtualnich zdi.

6. AUTOMATICKY UKLID

( )

* Na hlavni obrazovce kliknutim otevrete
nabidku rezimd uklidu (Automaticky uklid
je nastaven jako vychozi).

» Poté zvolte ,Automaticky uklid“ a kliknéte
na ,Potvrdit”.

* Nasledné kliknéte na tlacitko zahajeni
uklidu

* Vlysavac systematicky projede vSechny
mistnosti v mapé&, kam mu bude umoznén
pristup a tyto dle zvoleného nastaveni
uklidi. Poté se vrati do nabijeci stanice.

POZNAMKY:

* Jedna se o jeden z nejpouzivanéjsSich rezimu uklidu, kdy vysavac
uklidi cely dostupny prostor.
* Automaticky uklid se také vyuziva pro prvotni vytvoreni mapy.

ETA623990000 GALAXO

7. UKLID MISTNOSTI

e ~
* Na hlavni obrazovce kliknutim otevrete

nabidku rezimu uklidu.

« Poté zvolte ,Uklid mistnosti“a kliknéte
na ,OK*.

* Nasledné kliknéte na jednu Ci vice
mistnosti, které chcete uklidit. Zvolené
mistnosti se obarvi.

» Nasledné kliknéte na tlacitko zahajeni
uklidu

* Po provedeni uklidu se vysavac
automaticky vrati do nabijeci stanice.

8. ZONOVY UKLID

\

Na hlavni obrazovce kliknutim otevrete
nabidku rezimd uklidu.

Poté zvolte ,Zonovy uklid“ a kliknéte

na ,,OK"

Na levé strané obrazovky se zpfistupnila
2 tlacitka - ,x 1%, pomoci kterého Ize zvolit,
kolikrat ma robot danou zénu vysat a ,+
Oblast uklidu®, pomoci kterého muzete
vkladat do mapy zonu.

Zonu lze v mapé prstem premistovat,
otacet, pojmenovavat a upravovat jeji
velikost.

Pokud chcete néjakou z6nu odstranit,
kliknéte prstem primo na ni a poté kliknéte
na ,x"

POZNAMKY:

Nasledné kliknéte na tlaCitko zahajeni
uklidu

Po provedeni uklidu se vysavacC
automaticky vrati do nabijeci stanice.

* Lze nastavit pouze 1 z6nu pro zénovy uklid.

9. LOKALNI UKLID

~

* Na hlavni obrazovce kliknutim otevrete
nabidku rezimu uklidu.

» Poté zvolte ,Lokalni uklid” a kliknéte
na ,OK"

» Kliknéte prstem do mapy na misto, kde
chcete provést lokalni uklid. V mapé se
zobrazi oznaceni bodu, kolem kterého
bude proveden lokalni uklid.

* Nasledné kliknéte na tlacCitko zahajeni
uklidu

* Po provedeni uklidu se vysavac
automaticky vrati do nabijeci stanice.

POZNAMKY:

o rozmeérech 2 x 2 m.

e Saci vykon se automaticky nastavi na ,,

* Pri lokalnim uklidu vysavac€ uklidi ¢tverec okolo zadaného bodu

111
-

10. PARAMETRY UKLIDU A MOPOVANI

\

* Na hlavni obrazovce kliknutim otevrete
nabidku ,Nastaveni uklidu® < .
« Zobrazi se nékolik moznosti nastaveni
uklidu:
1) Uroven vlhéeni pfi mopovani
s moznosti vypnuti mopovani.
2) Nastaveni saci sily s moznosti vypnuti
sani.
3) Aktivace vlastniho nastaveni ze sekce
upravy mapy (kap. 5.6).
4) Aktivace specialniho pohybu pro
dukladnéjSi mopovani ve tvaru Y.
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POZNAMKY:

POZNAMKY: « V horni ¢asti nastavte ¢as.

% « V nabidce ,Opakovat“ nastavite dny, kdy

chcete uklid opakovat.

» V nabidce ,Saci vykon“ nastavite silu sani.

* V nabidce ,Nastaveni mnozstvi vody“
nastavite intenzitu mopovani.

o o ) 3 _ * Pouzivate-li vice map (napf. vicepodlazni domacnost), vzdy se
* Pro pouzivani funkce mopovani je nutné do vysavace nainstalovat

ujistéte, ze budete aktivovat pouze ty planované uklidy, které prislusi k

dle navodu k pouziti mopovaci nastavec. dané aktualné pouzivané mapé.

* Pri pouzivani funkce mopovani je nutné zabranit vysavaci v najeti na

= 4 )4 4 4 ¢ 4 Opakovat = ~ 4 4 4 H o
koberec - idealné pomoci zakazanych zén. P * Lze nastavit az 10 planovanych uklid.

e Saci silu lze regulovat ve vsech rezimech uklidu. 3 sacivykon + V nabidce , Frekvence tklidu“si zvolte.
Nestavenimnozstvivody ~ Nemoporat > kolikrat se na daném misté provede uklid. . .
N N « \ nabidce ,Misto uklidu“si zvolte, zda 12. HISTORIE UKLIDU
z N chcete pouzit automaticky uklid, nebo
11. PLANOVANI UKLIDU Misto ukiiau - uklid konkrétnich mistnosti. 7 ~
(" ) « Nastaveni ulozite kliknutim na ,OK*“
v pravém hornim rohu.
L y,
* Prejdéte do nastaveni, “
r N
. Prejdéte do nastaveni, “ - Kliknéte na ,Historie aklidd". |_
@)
é « Kliknéte na ,Plan uklidu”. o _ _ * Nyni ziskate snadny prehled m
N « Pomoci prepinacu lIze jednotlivé uklidy o provedenych uklidech.
(<5 aktivovat (@) nebo deaktivovat ((®). <
8 4 » Chcete-li provadét upravy néktereho E
8 z planovanych uklidu, kratce prstem
8 kliknéte na dany plan. L y m
orN) . J
© + Cheete-li pfidat dalsi plan, kliknéte na <
r A r N
|_
LL F
\ J
* Po rozkliknuti konkrétnino uklidu ze
* Kliknete na, Pridat’ Pokud chcete planovany uklid vymazat, na pfislusny plan prstem kliknéte isnefcz)?r?]r:sevohésgggImzﬁlk(l?(;lej podobné;s
a zaroven odhalte moznost ,, “ posunem prstu smérem doleva (i0S), '
nebo na polozku kliknéte a prst podrzte (Adroid).
Poté smazani potvrdte.
. J . J




14. REZIM NERUSIT 16. SLEDOVANI ZIVOTNOSTI KOMPONENTU
r ™
(- — ™ r ™
| * Prejdéte do nastaveni, “
* Kliknutim na ,Vymazat" v pravém hornim Cos atdjent J . Preidéte do nastaveni P
rohu zobrazite moznost vybéru jednotlivych Gas ukontent . Kliknéte na .Rezim Nerusit* J ”
Uklidu. « Kliknéte na ,Zivotnost komponenti“.
MiSet it tv. kterd choet t * Nyni mizete nastavit Casové rozmezi, kdy
~ uzle e’ o’zkr;%m y,k erevc tceklt_aksmtgza ' budou hlasova upozornéni vypnuta a robot » Zde potom snadno ziskate informace
;O enefL‘J 9y pa sdmlaz’e © hl nutim na bude ignorovat planované uklidy. o zivotnosti jednotlivych komponentu
»>mazat’ v pravem doinim rond. vysavace (HEPA filtr, bo¢ni kartace, hlavni
* Rezim aktivujete pomoci spinacCe v pravém kartac, mop).
hornim rohu.
. y,
. y, - y,
e 13. JAZYK A HLASITOST 15. MANUALNI OVLADANI
4 ™
< <
O
8 * Po vyméné nékterého z komponentu je E
8 _ nutné provést reset, aby se procenta znovu w
% . Pfejdéte do nastaveni,  “ * Prejdete do nastaveni, odegitala od 100 %.
< VAT s rsoas : , v 1w
O . Kliknéte na Jazyk a hlasitost" Kliknéte na ,Manualni ovladanir”. « To provedete kliknutim na pfislusnou <
|<£ komponentu.
LLI - : : : * Nyni Ize vysavacC ovladat podobne jako F
* Nyni muzete nastavit hlasitost a jazyk se standardnim dalkovym ovladagem . . . _ .
hlasovych upozornéni nebo muzete Y - y Naslg;i(r:e pak potvrdite reset kliknutim LIJ
g v e na,, :
hlasova upozorneni upine vypnout. » RezZim opustite kliknutim na ,Ukoncit”.
. y,

POZNAMKY: POZNAMKY:

« Zivotnost jednotlivych komponentt se postupné odpoéitava a udava

* Hlasova upozornéni lze také v urcity ¢as vypnout pomoci ,,Rezim - - e ) ) st S avd d Ady
informaci, kolik zivotnosti daného spotrebniho doplnku jesté zbyva.

nerusit“ (viz kapitola 14. REZIM NERUSIT).

* Po uplynuti zivotnosti doporuc¢ujeme komponenty vyménit, aby
byla co nejlépe zachovana u€innost vysavani a aby se predchazelo
pripadnému poskozeni vysavace.




* Ukoncete kliknutim na ,Dokoncit. » Pokud pozadujete automatickou kontrolu

novych dostupnych verzi, muzete si
zapnout volbu ,Automaticka aktualizace”.

17. FUNKCE NAJIT VYSAVAC 19. AKTUALIZACE FIRMWARE
s 2 ( ) 4 h
Y s , » Vysava€ ma ve vnitfni paméti programové
Prejdéte do nastaven , vybaveni, které se nazyva Firmware.
O . « Pokud bude vydana novejSi verze, je potreba
« Kliknéte na ,Vyhledani robota". . :
g 2 - Kliknéte na ,Pridat* ji aktualizovat.
» Pote kliknete na ,Najit robota”. * Na hlavni obrazovce kliknéte na symbol
“ \ A . Y Y tuzky Z v pravém hornim rohu.
Vysavac’Vastpali( dnaslednehrlla'sove « Z nabidky vyberte moznost ,Aktualizace
upozorni na to, kde se nachazi. firmwaru®
\_ J
. J L )

@) . r A ( ) h
2 [ POZNANKY: m
5
< e Tuto funkce lze vyuzivat zejména kdyz se vysava€ zasekne v néjaké <
Q) c¢asti domacnosti (napr. pod nabytkem). Pokud bude nova verze dostupna, potvrdte
S aktualizaci. Pri aktualizace umistéte vysavac E
o r r r , _ _ o do nabijeci stanice. VysavaC musi byt pfipojen
8 18. NASTAVENI SDILENI * Poté Vyberte Zemi a Zadejte email UCtU, k Wi-Fi siti s dostupnYm internetov}'/m w
(CP) 3 se kterym chcete vysavac sdilet. pipojent.
AN 4 )
: !
|_
LL F

* Na hlavni obrazovce kliknéte na symbol

tuzky 7 v pravém hornim rohu. \ y L )
« Z nabidky vyberte moznost , Sdileni
zarizeni*, POZNAMKY:
» Uzivatelé, se kterymi sdilite Vas vysava€, mohou rovnéz vysavac¢ RESENI PROBLEMU

ovladat, ale maji CasteCné omezené moznosti. _
Pro reSeni problému navstivte poradenskeé stranky www.eta.cz/robot.

* Uzivatel, kterému pozadujete nastavit sdileni si musi zalozit vlastni
\ / ucet v aplikaci ETA SMART.
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ZAKLADNA STRUKTURA HLAVNEJ DOMOVSKEJ OBRAZOVKY APLIKACIE

4 é‘b (Ikona ,»+*“ na pridanie zariadenia)
Pridané (sparované) zariadenie
(kliknutim prejdite do ovladacej | €@
sekcie aplikacie)
Priestor pre zoznam pridanych < o
(sparovanych) zariadeni
[ Ikona na ¢itanie QR kédov :
(nie je uréena pre tento spotrebic)
(Nastavenie osobnych L’ldajov>
2 PR >
%
3 4 D S ( A <
g > (Zabezpeéenie a sprava L’létu)
8 é Aktualizacia sparovanych E
; = p | :
S (" Ikona sekcie ,,M6j domov* ) 47(‘ ’ y _ . _ e > [ zariadeni j
o) P > Nastavenie domacnosti m
% i (nie je uréené pre tento spotrebic) Qo » ( Nastavenie zvuku )
N : :
< ’ (< » ( Nastavenie notifikacii ) <
Sprava notifikacii :
iy Ikona sekcie ,,Smart* 5 > ( b ) | @ > ( Nastavenie jednotick ) F
(nie je uréena pre tento spotrebic) T (_Nastavenie jazyka aplikacie ) m
> (Spétné vazba, otazky a odpovede) (Automatizacia parovania )
O > ( Info k aplikacii )
P > [ Nastavenie a sprava ]
ochrany osobnych udajov

() » ( Diagnostika Wifi siete )
@ —» ( Vymazanie medzipamite )

—» (_Ikona sekcie ,,Ja“ ) \_ 0 )

C Odhlasenie uctu )

?
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ZAKLADNA STRUKTURA HLAVNEHO OVLADACIEHO MENU APLIKACIE <GALAXO> (1/2)

( Krok spéat

( Stav vysavaca )—

[ Volba druhu upratovania

J

.>/< Pouzit nastavenia )

( Nazov vysavacéa ]

(Aktuélna mapa)

[

Odoslanie do nabijacej stanice
(nabijanie)

( Start / Stop (Pauza) ]

Informac€na lista
o aktualnom upratovani

< ETA 4239 - Galaxo zZ
On{ Omin
[ Zakazané zény a mury )
e I
Editace mapy

Z Nastaveni zakazanych zon

[(5 Prizplisobeni mapy (o)
J

A

[ Editacia vytvorenej mapy )

- a/( Pouzit nastavenia )

—C Intenzita mopovania )

''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' o Sila sania )

Aktivuje vlastné
nastavenie jednotlivych
miestnosti

Specialny rezim
mopovania

-
14
<
=
)
n
LL




ZAKLADNA STRUKTURA HLAVNEHO OVLADACIEHO MENU APLIKACIE <GALAXO> (2/2)

( ‘ > C Nazov spotrebiéa )
O ( Editacia charakteristik spotrebica )
(o) » ( Dalsie aplikacie na ovladanie )
o1 —» ( Podrobnejsie informacie o zariadeni )
() > Nastavenie automatizacie (nie je ur€ené pre tento produkt) :
4 ) ' '
0 Q> ( Vytvaranie skupin (nie je urCené pre tento produkt) )
Vseobecne nastavenia .\ Q> ( Nastavenie zdielania s d’alSimi pouzivatelmi )
§ > ( Kontrola kvality Wifi signalu )
(] > CPIatené sluzby (nie je urCené pre tento produkt) )
L ‘—);} ( Zapnutie/vypnutie upozornenia, ze produkt je offline )
.
.
: T o 12
Spatna vazba, otazky a odpovede
3 o|—» ( _sp y aodp )
0 @ > ( Pridanie aplikacie na domovsku obrazovku ) (
o
S © > C Informacie o firmvéri ) E
= 7y
(o))
& Q1 > ( Odstranenie produktu z vasho uctu )
% \ / Tento krok je vhodné vykonat v pripade problémov s aplikaciou. <
I<_E Zariadenie odstranite a nasledne ho mézete znova sparovat.
L1 || F
4 A LL

Nastavenie planovaného
o : )

upratovania

( Ukladanie a nahravanie map ) —

( Podrobna histoéria upratovania )

Q C Nastavenie hlasitosti a hlasov )

................................................... [ Interval vypnutia hlasov a deaktivacia ] o

planovanych upratovani

\_ - Qo ( Manualne ovladanie vysavaéa )
( Sledovanie zivotnosti komponentov ) —O

Q ( Funkcia najst vysavac )

Pokial robot nestihne vSetko upratat, O
[ po nabiti dané upratovanie dokongi ]

ji ( Podrobné info o zariadeni )
............................................................................................................................................................................................................. L
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UZIVATELSKA PRIRUCKA K APLIKACII ETA SMART
Vazeny zakaznik,

dakujeme za VasSu dbéveru v produkty znacky ETA. Tato priruCka je urCena
vSetkym majitelom vysavaca ETA423990000 GALAXO, ktori chcu naplno
vyuzit jeho potencial pomocou aplikacie ETA SMART. N3jdete tu jednoduché
navody a postupy, ako pracovat s VasSim novym robotickym kamaratom.

DalsSie informacie, rady a tipy k Vadmu vysavadu najdete tiez na nasich
webovych strankach:

www.eta.cz/robot/

Tieto webové stranky neustale aktualizujeme a zhromazdujeme tu najnovsie
poznatky o danom vyrobku.

Upozornenie
Vyhradzujeme si pravo na zmeny aplikacie, jej funkcii a vzhladu. Kedze
aplikacia je dynamickym prvkom vyrobku, niektoré postupy alebo ilustracie
v tejto prirucke sa mézu lisit.

1. INSTALACIA APLIKACIE

Aplikaciu najdete v databaze aplikacii Apple Store €i Google Play alebo
mozete pre urychlenie pouzit nasledujuci QR kdd:

Aplikaciu si stiahnite a nainstalujte do Vasho mobilného telefénu (tabletu).

KOMPATIBILITA

Android 7.0 a vysSi
|OS 11.0 a vySSi
2,4 GHz
zabezpelenie WPA1
a WPA2 (odporucené
WPA2

Operacny systém mobilného telefénu

Wi-Fi siet

UPOZORNENIE

Zariadenie nie je mozné prevadzkovat na Wi-Fi sietach zabezpeéenych
protokolom IEEE 802.1X (spravidla firemné Wi-Fi siete).

2. VYTVORENIE UCTU A PRIHLASENIE

~

« Zapnite aplikaciu ETA SMART.

» Ak uz vlastnite zariadenie ETA a pouzivate
ho s aplikaciou ETA SMART, prejdite na
prinlasenie.

Poznamka
K dispozicii je aj rezim hosta. Ten sluzi najma na
vyskusSanie aplikacie s obmedzenou funkénostou, na
beznu prevadzku odporu¢ame pouzivat pristroj so
zavedenym uctom.

Nastavte si heslo a dokoncite vytvorenie
uctu.

Kliknite na ,Dokonceno”.

V zavislosti od typu telefonu mozete byt
automaticky prihlaseni a priamo vstupit do

aplikacie.

Ak budete vyzvani, povolte aplikacii vsetky
potrebné opravnenia.

 Kliknite na ,Registrovat".

* Vyplnte e-mailovu adresu, na ktoru chcete
vytvorit uzivatelsky ucet.

* Potom musite suhlasit so zasadami
ochrany osobnych udajov.

 Potom kliknite na ,Nactéte ovérovaci kod".

Pri niektorych typoch telefonov mézete
byt stale vyzvani, aby ste schvalili/odmietli
zdielanie osobnych udajov.

Podfa vlastnych preferencii nastavte a
prejdite do aplikacie kliknutim na ,Prejit do
aplikace”.

* Na vas e-mail bude nasledne odoslany
individualny overovaci kod.

« Zadajte overovaci kod.

Prihlaste sa do aplikacie pod tymto uctom.

Pri prihlaseni musite suhlasit so zasadami
ochrany osobnych udajov.

Poznamka
Aplikacia umoznuje prihlasit sa aj pod kontom
APPLE kliknutim na ikonu o
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ZAKLADNE RADY A TIPY NA POUZIVANIE 3. PAROVANI ZARIZENI ) .
e Dualna Wi-Fi siet: Ak vo vasej domacnosti mate r ~
inteligentny Wi-Fi router, ktory automaticky prepina
frekvenciu siete medzi 2,4 GHz a 5 GHz (v ramci jedného
SSID nazvu siete), mbéze dochadzat k problémom pri o o ,
parovani, alebo odpajani od internetu po¢as prevadzky. * Pripojte mobilny telefon (tablet) ,
Pokial nastavaju tieto problémy, odporu¢ame prepnut router k Vase] Wi-Fi sietl. * Zatne sa proces parovania. Uspesné
_neclj vygielalzwiz gvl_cl)chdsarg]qstatnyérlllfre_llfvenci|’ (SSID.nézvov), . Zapnite aplikaciu ETA SMART sparovanie je oznamene v aplikaci.
Jsea ggf'anvai‘dlé nastg;/ujrgj veéglfﬂiistra%.noﬁorgsﬁﬁgx??/{/ei-ﬁ @ prinlaste sa pod Vasim tctom. ' PDre sOk(fnéeTie Kliknite na
routera. Ak toto nedokazete zmenit sami, obratte sa na . Potom kliknite na ,Pridat zafizeni® sooKonceno:
svojho spravcu siete, alebo IT Specialistu. (pripadne na ,+“ v pravom hornom
- Uistite sa, Ze ste pripojeni k sieti WIFI 2,4 GHz. rohu).
« Roboticky vysavac s laserovou navigaciou sa dokaze
perfektne orientovat v priestore a na zaklade toho upratat ¥ ) S g
s vysokou presnostou. Za normalnych okolnosti sa sam
dokaZe najst, pokial ho v ramci jednej mapy prenesiete na [ ) [ )
o iné miesto, kazdopadne, toto neodporucame. Robot pustajte . Mat ber 2 mosnosti b2 _ I_
< idealne vzdy z nabijacej stanice a pokial mozno A Vyiéevgga‘fy e 2 Moznostl parovania B. m
i S nim pocas upratovania nemanipulujte. ' ' <
g « Hned ako robot raz vytvori mapu, vyvaruijte sa priliSnym A. zrychlenée parovanie ]
o . s : . . g B. Standardné parovanie Metoda B
S zmenam okolitého prostredia, ktoré by mohli robot zmiast, E
§ pripadqe b}v/ moh_lo dc?jst’ K vymazanig mapy. M(“)ZAe sa jednat Metoda A - Z ponuky vyberte vysavad m
3 0 premiestnovanie nabytku, pohyb viacerych os6b - Je nutné mat na teleféne aktivny ,ETA 4239 Galaxo*“
G v okoli robota (najCastejSie deti:)) a pod. Bluetooth.
g . , _ . * Aplikacia zobrazi zariadenig v okoli. <
= « Zvlastnu pozornost venujte dveram. Ak chcete robotu - Pre zrychlené parovanie kliknite na I_
L spristupnit nejaku miestnost, pri mapovani ju nechajte ,Pridat".
otvorenu. V opac¢nom pripade dvere zatvorte. Pripadne ich O UJ
mo&zete nechat otvorené a zamedzit robotu pristup pomocou \- J \- /
zakazanej zony.
( ) T h
 Pokial robot prenasate do inej Casti domacnosti (do ingj
mapy), pred jeho zapnutim najprv zmente danu mapu
priamo v aplikacii. V opacnom pripade (ak robot vypustite
na inom mieste v ramci inej mapy) méze dojst k zmateniu
robota a chybnemu zakresleniu mapy. « Zadajte nazov a heslo Vasej Wi-Fi « Zadajte nazov a heslo Vasej Wi-Fi
« Na pouzitie robota ho nechajte idealne plne nabit. siete. siete.
e V idealnom pripade nechajte robot vzdy dokongcit ulohu. « Kliknite na ,Dalsi". - Kliknite na ,Dalsi".
Neprerusujte ho a nezadavajte viac prikazov
Ci operacii, nez je nutné.
 V pripade vymazania mapy Ci pri nestandardnom spravani
najprv robota restartujte a potom vlozte manualne do nabijacej
stanice. N < X y
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 Stlacte a drzte obe tlaCidla na
ovladacom paneli vysavacCa po dobu
cca 3 sekund, kym nezaznie hlasové
upozornenie o strate wifi pripojenia.

» Skontrolujte a potvrdte, Ze svetelna
kontrolka medzi oboma tlaCidlami
blika.

e Potom kliknite na ,Dalsi".

» Ak sa automatické pripojenie nespusti
(krok 11 nizsie), kliknite na ,Potvrdte
hot spot-.

» Pockajte na dokoncCenie procesu
parovania.

_____________________

_____________________

Wi-Fi 3

.
-

« Kliknite na ,Pripojit* a potom budete
automaticky presmerovani do
nastaveni telefonu. Prejdite na zoznam
sieti Wi-Fi dostupnych
v teleféne (tablete).

\_
4 )

* Vyberte siet Wi-Fi vysavacCa s nazvom
,omartLife- / ETA-smart...“ a poCkaijte
na pripojenie s vysavacom. Potom
sa mo6ze zobrazit hlasenie ,Internet
nemusi byt dostupny“ atd., Co je v
poriadku. Mobilny telefén (tablet) je
pripojeny k vysavacu a dalSim krokom
bude proces parovania.

» Teraz sa vratte do aplikacie ETA
SMART.Pre navrat kliknite vliavo hore
na ,Sipku dolava <,, alebo zvolte
spét ,,<“ pomocou navigacnych
systémovych tlacidiel (plati pre
Android). Pri telefonoch Apple vyberte
v lavom hornom rohu ,< Eta Smart”.

* Aplikacia vas nakoniec bude
informovat o uspeSnom sparovani.

 Kliknutim na ,Dokonc¢eno” prejdite
do aplikacie.
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CO DELAT, KDYZ PAROVANI SELZE

Obecné rady

Je potrebné mat aktivnhu domacu Wi-Fi siet s dostato¢ne silnym signalom;

Majte dostatoCne nabity akumulator vo vysavaci (minimalne na 30 %);

Overte, Ci nastavenia Wi-Fi siete a operacny systém smart zariadenia odpoveda stanovenym poziadavkam;

Pokial uz bol vysavac sparovany a teraz je v rezime OFFLINE (odpojeny od Wi-Fi siete), musite ho najprv odstranit
z uctu. Potom sa odhlaste z uc€tu; Nasledne restartujte vysavac aj vas telefon (najlepsie aj Wi-Fi router), znova sa
prinlaste a proces parovania zopakujte;

-

Mobilny telefén/tablet

» Uistite sa, ze je pri parovani vas teleféon pripojeny na rovnaku Wi-Fi siet, na ktoru chcete sparovat samotny
vysavac (rovnaké SSID);

» Pouzivajte iba smart zariadenie s podporovanymi verziami operacnych systémov Android a 10S.

 V priebehu parovania udrzujte Vase smart zariadenie v blizkosti vysavaca (do vzdialenosti cca 2 m).

« Komunikaciu vysavaca a teleféonu mézu narusat niektoré programy (napr. VPN, firewall a pod.), ktoré pouzivate
na teleféne. Pre proces parovania tieto programy vypnite;

» VlyskuSajte parovanie s inym telefénom, tym vylucite problém v danom telefone;

\'

7 N g
® Wi-Fi router
* Pouzivajte kvalitny Wi-Fi router, ktory bezpecCne pokryje vasu domacnost dostatocne silnym signalom.

\_

» Overte, Ci je vysavac v dosahu signalu Wi-Fi;

* V nazve Wi-Fi siete (SSID) pouzite idealne iba znaky a-z a 0-9 (diakritiku a znaky ako ,_, -, *, @, +, - Ci ,medzera
nepouzivajte). Celkovy pocet znakov by mal byt 8-16;

* V niektorych pripadoch spdsobuje kolisanie siete konflikt (rusenie) s inymi Wi-Fi sietami z okolia, ktoré pracuju na
rovnakych ¢i podobnych frekvenciach. Ak to nie je pre vas technicky narocné, mézete skusit nastavit vysielanie Wi-Fi
routera na automatické prepinanie kanalov, pripadne nastavit nejaky nekonfliktny kanal (k identifikacii stavu Wi-Fi siete
vo vasej domacnosti mozete pouzit rozne Wi-Fi analyzéry, ktoré su volne dostupné pre platformy Android i iOS.

» Komplikacie mdéze spbsobit tiez neStandardné rieSenie sietovych prvkov v domacnosti i niektoré druhy routerov.
Pre vyluCenie podobnych problémov mézete vyskusat vytvorit na mobilnom zariadeni (na ktorom vSak nepouzivate
aplikaciu!) tzv. ,hotspot®, ktorého Wi-Fi siet pouzijete pre do¢asné sparovanie zariadeni
a overenie spravnej funkénosti robota.

(1113
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. VYTVORENIE MAPY

* VlysavacC zacne mapovat dostupny priestor.
V zavislosti od velkosti podlahovej plochy
moze tato operacia trvat dlhSie.

N
* Pri prvom spusteni sa mbze zobrazit
nasledujuca vyzva, vyplnte ju a pokracujte
kliknutim na tlacidlo ,Dalsi".
y,
™
» Ak chcete spustit automatické Cistenie
a tvorbu mapy, kliknite na ,Zahajeni
vykreslovani®. Pripadne prejdite do
aplikacie kliknutim na ,,Preskocit".
y,
™

» Spravne umiestnite nabijaciu stanicu podfa
pokynov v navode na obsluhu.

* Potom umiestnite vysavacC na nabijaciu
stanicu a nechajte ho uplne nabit.

» Spristupnite vSetky miestnosti, v ktorych
chcete pravidelne upratovat (otvorte dvere
a odstrante vsSetky prekazky, ktoré by mohli
branit vysavacu v pohybe.

» Zvolte automatické upratovanie kliknutim
na ,Uklid*, alebo iba rychlo vytvorte mapu
bez upratovania kliknutim na ,Rychlé
mapovani'.

+ Ked vysavaC zmapuje a upratuje cely
pristupny priestor, vrati sa do nabijace;j
stanice.

* Mapu je potom mozné ulozit a pracovat
S nou.

» Ak chcete mapu ulozit, tak kliknite na
hlavnu obrazovku na,  “(v pravom
dolnom rohu).

« Z ponuky vyberte moznost ,Sprava map®.

» Potom kliknutim na ,Ulozit mapu“mapu
ulozite.

* Mapa bude potom k dispozicii na buduce
nacitanie a prepinanie medzi viacerymi
mapami. Ak chcete nacitat vybranu mapu,
kliknite na ,Pouzit mapu“.

POZNAMKY:

Kazda mapu, ktoru chcete dlhodobo pouzivat si ulozte.

Je mozné vytvorit a ulozit celkom 5 map, €o je mozné vyuzit hlavne

u viacposchodovych domacnosti.

Ak budete vytvarat d’alSiu novu mapu, vzdy smazte aktualnu mapu,
aby vysavac zacinal na Cistej obrazovke.

Ak bude aktualna mapa aktualizovana (napr. o novu miestnost, ktora
bola po¢as mapovania nepristupna), po vycisteni a dokongeni tejto
aktualizacie mapu opat ulozte.
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5. UPRAVA A PRISPOSOBENIE MAPY

~\

* Hned ako je vytvorena a ulozena mapa,
na hlavnej obrazovke vpravo kliknite na
,Editace mapy".

« Zo zobrazenej ponuky zvolte
.PFizpusobeni mapy".

Automatické roz¢€lenenie mapy
» Pokial prebehne prvé automatické
upratovanie spravne, aplikacia
automaticky navrhne rozC€lenenie na
jednotlivé miestnosti, ktoré mézete dalej
upravovat.

B) Rozdelenie miestnosti:

« Kliknite na ,Rozdélit‘, zvolte miestnost,
ktoru chcete rozdelit a pomocou
okrajovych koliesok useCky nastavte
liniu rozdelenia.

* Nasledne vyber potvrdte kliknutim
na ,Rozdélit’. Spravne dokoncenie
je ohlasené oznamenim o uspesnom
rozdeleni.

DalSie nastavenie v ramci nastavenia mapy

( )

Zakazané zony a virtualny muar

* Na hlavnej obrazovke kliknite na
moznost ,,Editace mapy”“.

* V zobrazenej ponuke potom zvolte
,Nastaveni zakazanych zon".

» V tejto ponuke je mozné nastavovat A)
zakazané zény a B) virtualne mury.

Je mozné vykonavat nasledujuce upravy:

* A) ,Sloucit” miestnosti (pomocou
tejto funkcie mozno zIucit 2 susediace
miestnosti);

* B) ,Rozdélit* miestnosti (pomocou tejto
funkcie je mozné jednu miestnost rozdelit
na 2 miestnosti);

* C) ,Nazev” (pomocou tejto funkcie
je mozné miestnosti lubovolne
pomenovat);

* D) ,Vlastni nastaveni“ (mozno blizSie
Specifikovat, s akym nastavenim ma
vysavac v danej miestnosti upratovat).

D) Nazvy miestnosti

» Kliknite na ,Nazev”a potom kliknutim
vyberte miestnost, pri ktorej chcete
upravit nazov.

* Vypliite novy nazov miestnosti, alebo
zvolte z predvolenych nazvov a kazdu
volbu potvrdte stladenim ,,OK".

» Nakoniec upravy potvrdte kliknutim na
,UIOZit".

A) Zlu€enie miestnosti:

» Kliknite na ,Sloucit‘ a zvolte
2 susediace miestnosti.

* Nasledne vyber potvrdte kliknutim
na ,Sloucit’. Spravne dokoncenie je
ohlasené oznamenim
0 uspesnom zluceni.

E) Vlastné nastavenie

« Kliknite na ,Vlastni* a zvolte miestnost,
pre ktoru chcete nastavit individualne
parametre upratovania.

» M&Zete nastavit frekvenciu vysavania,
uroven vihCenia a saciu silu.

* Nasledne nastavenie potvrdte kliknutim
na ,OK*

« Toto nastavenie je mozné pouzit iba pre
automatické upratovanie a upratovanie
miestnosti.

* Pre aktivaciu tohto nastavenia je nutné
zapnut ,,Vlastni nastaveni* Vv sekcii
,Nastaveni uklidu* < na uvodnej
obrazovke aplikacie.

A) Zakazané zony (Oblast)

Je mozné nastavit 2 druhy zakazanych zon:

» ,Zona nemopovat” - v danej zone
nebude vysavaC mopovat.

« ,Zéna nemopovat a NEVYSAVAT" -
uplnych zakaz pohybu vysavaca v danej
zbéne.

Pridanie zakazanej zony:

* V ponuke Kliknite na prislusny typ
zakazanej zony. Zakazanu zonu je mozné
v mape prstom premiestnovat, otacat,
pomenovavat a upravovat jej velkost.

» Ak chcete nejaku vlozenu zakazanu
zOnu odstranit, kliknite prstom priamo na
nu a potom kliknite na ,,x*

* Na konec vzniknutej zony ulozte
kliknutim na ,Ulozit".

B) Virtualne muary (Virtualni zed)

* Prepnite nastavenie ,Virtualni zed™.

» Potom kliknite na ikonu ,Pridat zed™.

* Vlozeny virtualny mur je mozné v mape
prstom presuvat a menit jej velkost
a smer.

» Ak chcete nejaky virtualny mur odstranit,
kliknite prstom priamo na nu a potom
kliknite na ,x".

* Nakoniec vzniknuté steny ulozte
kliknutim na ,Ulozit".
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POZNAMKY: 8. ZONOVY UKLID 9. LOKALNY UKLID
C e er . . . ( ) ( ) « Na hlavnej obrazovke kliknutim otvorte
* Po vykonani vsetkych potrebnych nastaveni si mapu ulozte. i i i
” pen potrebny " Na Haune]obrazoue ikoutim otors ponuku rezimow upratoveria,
* Do mapy je mozné vlozit 5 zakazanych zén od kazdého druhu Igotom volte Zénpov 7 GKlid“ a Kliknite * Potom zvolte ,Lokalni tklid” a kliknite
a 5 virtualnych murov. na Potvrdi t“” y na ,OK".
{\Ilav!’gl\/fEJ stre;r:e obrazovk;i/(tsa’shprl'.stupnivla 2 * Kliknite prstom do mapy na miesto, kde
oy acidla - ,x 1%, pomocou ktorého je mozné N AL A :
6. AUTOMATICKY UKLID oo B BV e chcete vykonat lokalne upratovanie.
zvolit, !<olk’okrat ma robc?t d_amj zonu V mape sa zobrazi oznaCenie bodu,
( ) 1 povysavat a ,+ Oblast tklidu®, pomocou okolo ktorého bude vykonané lokalne
« Na hlavnej obrazovke kliknutim otvorte ktorého mézete vlozit do mapy z6nu. upratovanie
ponuku rezimov upratovania (Automatické Zonu je mozné v mape prstom '
upratovanie je nastavené ako predvolené). grﬁrr;fvsgcgtyfetj \?et?If(?;f pomenovavat . Nasledne Kliknite na tlagidlo zacatia
« Potom zvolte ,Automaticky tiklid Ak chcete nejaku zonu odstranit, kliknite upratovania
a kliknite na ,Potvrdit”. prstom priamo na fiu a potom kliknite na ] _ o
X * Po vykopam upra_ltovanla sa vysavac
. Nasledne Kliknite na tlacidlo zacatia . J . y, automaticky vrati do nabijacej stanice.
upratovania
4 D I
@) » Vlysavac systematicky prejde vSetky POZNAMKY:
é miestnosti v mape, kam mu bude o . . ] m
<X umoZneny pristup a tieto podra zvoleného * Pri Iokalnorn upratovani vysavac uprata stvorec okolo zadaného bodu
< nastavenia uprataju. Potom sa vrati do S rozmermi 2 x 2 m. <
O nabijacej stanice o _ _ e Saci vykon sa automaticky nastavi na ,, “
- ' Nasledne kliknite na tlacidlo zacCatia E
8 upratovania ;
8 p. 10. PARAMETRE UKLADY A MOPOVANIA m
3 POZNAMKY: Po vykonani upratovania sa vysavac
N automaticky vrati do nabijacej stanice. @ b <
|<—E ) ;J’e:g\e’aazauo :-:fée:;‘; 'n:jopsczzz:\?n?izlsctr;:emmov upratovania, kedy * Na hlavnej obrazovke kliknutim otvorte I
L 4 P y Py P ' ponuku ,Nastaveni uklidu“ < .
_ : . .. . i » Zobrazi sa niekofko moznosti nastavenia m
e Automatické upratovanie sa tiez vyuziva na prvotné vytvorenie mapy. upratovania:
7 UKLID MIESTNOSTi ~ S/ 1) Uroven vlhéenia pri mopovani
- s moznostou vypnutia mopovania.
r N A . 2) Nastavenie sacej sily s moznostou
 Na hlsvnej obrazovke kliknutim otvorte POZNAMKY: vypnutia sania.
onuku rezimov upratovania. A ; :
P P * Je mozné nastavit iba 1 zénu pre zénové upratovanie. 3) Aktlv_ac[a vlastného nastavenia zo
, sekcie upravy mapy (kap. 5.6).
* Potom %vol’te ,Uklid mistnosti“ a kliknite 4) Aktivacia Specialneho pohybu pre
na ,0K" dokladnejSie mopovanie v tvare Y.
» Nasledne kliknite na jednu alebo viac \ y
miestnosti, ktoré chcete upratat. Zvolené

miestnosti sa zafarbia.

* Nasledne kliknite na tlacidlo zacatia
upratovania

» Po vykonani upratovania sa vysavacC
automaticky vrati do nabijacej stanice.




, < o | POZNAMKY:
POZNAMKY: _ . ’ I « V hornej ¢asti nastavte ¢as.
* Pre pouzivanie funkcie mopovania je nutné do vysavaca nainstalovat « V ponuke ,Opakovat* nastavite dni, kedy « Ak pouzivate viacero map (napr. viacpodlazni domacnost), vzdy sa
podla navodu na pouzitie mopovaci nadstavec. S chcete upratovanie opakovat. uistite, ze ste aktivovali len naplanované upratovania, ktoré patria k
* Pri pouzivani funkcie mopovania je nutné zabranit vysavacu « V ponuke ,Saci vykon*“ nastavite silu sania. prave pouzivanej mape.
v nabehnuti na koberec - idealne pomocou zakazanych zén. - V ponuke ,Nastaveni mnozstvi vody*
* Saciu silu je mozné regulovat vo vSetkych rezimoch upratovania. Opakovat > nastavite intenzitu mopovania. Mozete nastavit az 15 planovanych upratovani.
3 Saci vykon ysoky > * V ponuke ,Frekvence uklidu” si zvolte,
S kofkokrat sa na danom mieste vykona
Nastaveni mnozstvi vody . r4 of
i _ upratovanie. | ) 12. HISTORIA UKLIDOV
11. PLANOVANI UKLIDU Frekvence dklidu x > * V ponuke ,,IKIIStO uklic{u“ §| zvolte, CI.
Wisto Gl - chcete pouzit automatické upratovanie,
4 h alebo upratovanie konkrétnych miestnosti. - ~\
» Nastavenie ulozite kliknutim na ,,OK"
v pravom hornom rohu.
\_ J
* Prejdite do nastavenia, “
r A
* Prejdite do nastavenia, “ « Kliknite na ,Historie uklidu". h
®) - o , , ,
X< « Kliknite na ,Plan uklidu®.  Teraz ziskate lahky prehlad o vykonanych
i * Pomocou prepinacov je mozné jednotlivé upratovaniach.
< upratovanie aktivovat(@)) alebo <
O deaktivovat ((®).
o
3 —
8 4 » Ak chcete vykonavat upravy niektorého 9 )
(o)) z planovanych upratovani, kratko prstom w
o) . . ’ ,
O \ S/ kliknite na dany plan.
2 r A _ . r N <
= » Ak chcete pridat dalsi plan, kliknite na
LL F
\_ J
* Po rozkliknuti konkrétneho upratovania
 Kliknite na ,Pridat”. zo zoznamu V historii ziskate podobnejSie
Ak chcete planované upratovanie vymazat, na prislusny plan prstom informacie o danom upratovani.
kliknite a zaroven odhalte moznost ,, “ posunom prsta smerom
dofava (iOS), alebo na polozku kliknite a prst podrzte (Adroid).
Potom zmazanie potvrdte.
. J . J




14. REZIM NERUSIT 16. MONITOROVANIE ZIVOTNOSTI KOMPONENTOV
4 )
(< Rezim nerusit \ ( \
* Prejdite do nastavenia, “
» Kliknutim na ,Vymazat* v pravom hornom A ) o _
rc:)hreu‘t(z)ota);e}zite moznost vyberu jednotlivych o . Kliknite na ,Rezim Nerusit". * Prejdite do nastavenia ,,
u vani. B
s . . : « Kliknite na ,Zivotnost komponentu*.
MéZete oznadit tie. ktoré cheete zmazat * Teraz mbzete nastavit Casové rozmedzie,
. z znacit tie, zmazat. . . ) .
Zvolené upratovanie potom zmazete ked)é b,:J gu dhla_lsove up(t?zcl)’r nenta Yypnute » Tu potom lahko ziskate informacie
kliknutim na ,Smazat* v pravom dolnom aro to ude ighorovat planovane o zivotnosti jednotlivych komponentov
rohu. upratovanie. vysavaca (HEPA filter, bocné kefy, hlavna
kef .
* Rezim aktivujete pomocou spinaca efa, mop)
v pravom hornom rohu.
. y,
L y, . y,
O A74 4 ” I
> 13. JAZYK A HLASITOST 15. MANUALNE OVLADANIE m
< 4 ™
Z:' r N r N <
Q)
) . : .
8 * Po vymene niektorého z komponentov E
o je nutné vykonat reset, aby sa percenta m
S . Prejdite do nastavenia, “ * Prejdite do nastavenia, * znovu odcitali od 100 %.
™ ” :
g . K“kr"te na Jazyk a hlasitost“ hd KI'kn'te na ,,Manualnl OVIadanl . ° TO urobrte k“knutlm na pr|S|usny <
— i ' komponent.
LLI ae e « Teraz je mozné vysavaé ovladat podobne F
» Teraz mOzete nastavit hlasitost a jazyk . . o 4% . ] : ,
hlasovych upozorneni alebo mézete ako so standardnym diafkovym oviadacom. . Naslgdne potom potvrdite reset kliknutim m
g . o na ,OK"
hlasove upozornenia Upine vypnut. + ReZim opustite kliknutim na ,Ukonéit“
. y,
. y, . y,

POZNAMKA: POZNAMKY:

« Hlasové upozornenia mozete v uréitom éase vypnut aj pomocou  Zivotnost jednotlivych komponentov sa postupne odpocitava a udava

rezimu ,,Nerusit“ (pozri kapitolu 14. REZIM NERUSIT).

informaciu, kol’ko zivotnosti daného spotrebného doplinku este zostava.

* Odporu¢ame vymenit komponenty na konci ich zivotnosti, aby sa
¢o najlepsie zachovala uc¢innost vysavania a zabranilo sa moznému
poskodeniu vysavaca.




17. FUNKCIE NAJST VYSAVAC 19. AKTUALIZACIA FIRMWARE
4 ) N
« Prejdite do nastavenia, “ VysavaC ma vo vnutornej pamati programove
vybavenie, ktoré sa nazyva Firmware. Pokial
« Kliknite na ,,Vyhledani robota"“. bude vydana novsia verzia, je potrebné
p. + Kliknite na ,Pridat* ju aktualizovat.
» Potom kliknite na ,Najit robota“.
* Na hlavnej obrazovke kliknite na symbol
* Vysavac Vas potom nasledne hlasovo ceruzky Z v pravom hornom rohu.
upozorni na to, kde sa nachadza. « Z ponuky vyberte moznost ,Aktualizace
firmwaru®,
\ J
. J
\_ J
r A F
o POZNAMKY: ( h
X Y
i e Tuto funkciu vyuzijete najma vtedy, ked’ vysavaé€ uviazne v niektorej
< casti domacnosti (napr. pod nabytkom). <
O Ak bude nova verzia dostupna, potvrdte
S Pt berte krai dait - aktualizaciu. Pri aktualizacii umiestnite E
- * Fotom vyberte krajinu a zadajte email uctu, vysavacé do nabijacej stanice. Vysavaé musi
o , , v . -
8 18. NASTAVENIE ZDIELANIA 3 S ktorym chcete vysavac zdielat. byt’ pripojeny k Wi-Fi sieti s dOStUpnym m
O’N3 a b » Ukon¢ite kliknutim na ,Dokoncit". Internetovym pripojenim.
©
<C » Ak pozadujete automaticku kontrolu novych <
|_ d ’ . nAv . , g )
LLI ostupnych verzii, mézete si zapnut volbu F
LS/Automaticka aktualizace®. m
* Na hlavnej obrazovke kliknite na symbol
ceruzky 7 v pravom hornom rohu. N <
\ J
« Z ponuky vyberte moznost ,Sdileni

i POZNAMKY:

zaFizeni*,

* Pouzivatelia, s ktorymi zdielate vysava¢, mozu tiez ovladat vysavac,
ale ich moznosti su Cciastoche obmedzené.

RIESENIE PROBLEMOV

* Pouzivatel, s ktorym chcete nastavit zdielanie, si musi vytvorit vlastné
konto v aplikacii ETA SMART.

Pre rieSenie problémov navstivte poradenské stranky www.eta.cz/robot.
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BASIC STRUCTURE OF THE APP'S MAIN HOME SCREEN

[ Q> ( Icon ,+“to add device )

Added (paired) device

(click to go to the control section of <0
the application)

[ Space for a list of added ] < o

(paired) devices

[ QR code scanner icon
(

not intended for this appliance) G’ersonal information settings)

: I Y
<< e ™
Z:I 4 s > CAccount and Security settings)
; o l
O | |
A < | o s
ection icon ,Home* DT IR :
S . ’ J o » ( Device Update )
D o) > Home Management m
% (not intended for this appliance) o> ( Sound settings )
N : :
g E ’ O » ( App Notification settings ) <
E Section icon ,,Smart* > ( Message Center ) o > ( Unit Settings ) F
(not intended for this appliance) T ( App Language Settings ) m
> [ FAQ & Feedback ) ( Pairing Automation )
O » ( ApplicationInfo )
O > [ Privacy Settings ]
o » ( Network Diagnosis )
Q> Clear Cache
C
_ ‘j—b (Section icon ,,Me* \§ I J




BASIC STRUCTURE OF THE MAIN CONTROL MENU OF THE APPLICATION <GALAXO> (1/2)

Information bar
about current cleaning

< ETA 4239 - Galaxo

The name of the
vacuum cleaner

I

( Step back

4m’ 3r:1|n

( Status bar )7—‘

[ Prohibited zones and walls )

- A
i i Map edit
[ Choice of cleaning type ]

Apply settings )
e x Forbidden zones setting ‘

= Map customization

( Current map ) O N Y,

[ Editing the created map )

@
X<
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_
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e a/c Apply settings )

. e fo ‘4( Mopping intensity}

R 0 sustonpower )

[
/ [
(< : L
Activates individual
[ Sending to charging station room settings
(charging) ( Start / Stop (Pause) ] 0. -
\[ Special mopping ]
\_ mode




BASIC STRUCTURE OF THE MAIN CONTROL MENU OF THE APPLICATION <GALAXO> (2/2)

( ‘ > CAppIiance name )
o—» C Edit Product Characteristics )
O > COther Control Applications )
o C Detailed Information About the Device )
: © > C Automation Settings (not applicable for this product) )
4 \ ............................................................................................ > ( Group Creation (not applicable for this product) ) .
General Settings .\ o> C Sharing Settings with Other Users )
§ > ( Wi-Fi Signal Quality Check )
(] > C Paid Services (not applicable for this product) )
O - Turning on/off the notification that the product
\ > J [ is offline j :
-
o -~ | F
é o I C Feedback, Questions, and Answers ) m
—J
< o > Add App to Home Screen
O
8 O > CFirmware Information ) E
)
S 7y
(o))
% (e e C Removing a product from your account )
\. y,
% This step is recommended in case of issues with the app. <
<C You can remove the device and then pair it again.
|_
TR | s F
( ) LL)
Q [ Scheduled cleaning settings j
( Saving and uploading maps ] —Q

Q C Detailed cleaning history )
Qo C Adjust volume and voices )

[ Interval of turning off voices and ] —0

deactivating scheduled cleanings e

o) Manual control of the ]

vacuum cleaner

( Monitoring the lifetime of components ] —9

g
f - .
) — ( Function to find the ]

vacuum cleaner

it will complete the cleaning after charging

}7 C Detailed info about the device )
i %

[ If the robot does not have time to clean everything, ] — 0




ETA SMART APPLICATION USER GUIDE 2 CREATION OF ACCOUNT ) .
Dear customer, (~ )
_ _ _ _ » Set a password and finish creation of your
Thank you for your confidence in the ETA brand products. This manual is . Switch-on ETA SMART. account.
destined for all owners of the ETA423990000 GALAXO vacuum cleaner, who
want to use in full range its potential by means of ETA SMART Application. « If you already own an ETA device and if * Click on ,,Completed-.
You can find here simple instructions and procedures how to work with your you are using it with the ETA SMART app,
new robotic friend. go to login. « Depending on the type of phone, you can
. _ _ _ _ _ 1 be automatically logged in and enter the
You can also visit our website for more information, advice and tips on your Note application directly.
vacuum cleaner: Guest mode is also available. This is mainly
used for testing applications with limited * If prompted, allow the app all necessary
www.etasince1943.com/robot functionality, for normal operation we recommend permissions.
using appliances with a created account.
We are constantly updating this website to gather the latest product L )
knowledge. - _J
(" h r N
§<) Notice I
We reserve the right to make changes to the application, its function « Click on ,Register*. _ _ m
3 and appearance. As the application is a dynamic element of the * You can be with somel/ty_pes_of p?one still I
< product, some procedures or illustrations in this manual may vary. + Set an email of your user’s account. redirected to approval/rejection of persona
O data sharing.
3 2 —
S . " :
8 Q:T:c%?er(sjc; ISer;:giZngﬁopcrzgtnef;gn » According to your own preference, set and
' o to the application by clicking ,Go to w
& 1. APPLICATION INSTALLATION Aops. ¥ y SIEHNS
g You can find this application in the database of Apple Store or Google Play, * Then, click on ,Get Verification Code”. '
g or can also use this QR code for quickening: <
|_
LLI F
\_ W, S g LIJ
4 ™
r N
Download and install the application to your mobile phone (tablet).
* Login with this account to the application.
KOMPATIBILITA
: : Android 7.0 and higher - After that, an individual verification code * You must agree to the policies when
Mobile phone operation system |OS 11.0 and higher will be sent to your e-mail. logging in personal data protection.
2,4 GHz
Wi-Fi network security WPA1 and WPA2 * Enter the verification code. Note
VPA2 is recommended The application also allows logging in under an APPLE
account by clicking on the icon o
ATTENTION
The appliance cannot be operated with Wi-Fi networks secured with
IEEE 802.1X protocol (as a rule, company’s Wi-Fi networks). N /
\_ J
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BASIC RECOMMENDATIONS AND TIPS FOR USE

e Dual Wi-Fi network: If you have a smart Wi-Fi router in your

home that automatically switches the network frequency
between 2.4 GHz and 5 GHz (within one SSID of the network
name), there may be problems with pairing or disconnection
from the Internet during operation. If these problems occur,
we recommend switching the router to broadcast two separate

frequencies (SSID names), one at 2.4 GHz, the other at 5 GHz.

This setting is usually set in the administration interface of the
Wi-Fi router. If you cannot change this yourself, contact your
network administrator or IT specialist.

Make sure you are connected to a 2.4 GHz WIFI network.

The robotic vacuum cleaner with laser navigation is able

to navigate excellently in space and thus clean up with

high preciseness. Under normal circumstances, it is able

to recognize its position if you replace it within one map

to another place, although we don’t recommend it. Always
start the robot, if possible, from the charging station, and - if
possible - don’t manipulate with it.

» As soon as the robot once creates a map, avoid excessive

changes of the environment, which could confuse the roboaot,

or which could cause erasing the map. It could be, for example,
replacement of furniture, movement of some persons next to
the robot (most frequently, children:)), etc.

Pay special attention to the doors. If you want to make
available a room for the robot, the door has to be open during
mapping. To the contrary, close the door. It is also possible not
to close the door and prohibit the robot from access by means
of a prohibited zone.

If you transfer the robot to another part of your house (to
another map), change this map directly in the application
before switching-on the robot. To the contrary (i.e. if you start
the robot from another place within a different map), the robot
could be confused and could draw a map incorrectly.

If you are planning to use the robot, we recommend that you
fully charge it first.

Ideally, always let the robot finish the cleaning task. Don’t
interrupt it and don’t enter more orders or operations than
IS necessary.

If the map is deleted or in case of non-standard behavior, first
restart the robot and then insert it manually into the charging
station.

3. APPLIANCE PAIRING

\

« Connect your mobile phone (tablet)
to your Wi-Fi network.

« Switch-on ETA SMART Application
and login to your account.

« After that, click on ,Add Device*
(or to ,,+”in the right upper corner).

* You have 2 options to pair the vacuum
cleaner:

A. accelerated pairing
B. standard pairing

Method A
* You must have Bluetooth enabled on
your phone.
« The app will show nearby devices.
 Click ,Add“ for faster pairing.

The pairing process will begin.
Successful pairing is notified in the

app.

Click ,Done* to finish.

» Enter the name and password of your
Wi-Fi network.

* Click ,Next".

Method B

» Select the ,ETA 4239 Galaxo” vacuum

cleaner.

* Enter your Wi-Fi network name

and password.

e Click on ,Next".
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* Press and hold both buttons on the
vacuum cleaner control panel for
about 3 seconds until you hear a voice
notification about the loss of the wifi

) * |f the automatic connection does not
connection.

start after that (step 11 below), click

« Check and confirm that the light indicator ~Confirm hotspot".

between the two buttons is flashing.

» Afterwards click on ,Next*,

3 Y

<

3

<C » Click ,Go to Connect“and then you <

O will be automatically redirected to . Wait for th iy

S phone settings. Go to the list of Wi- ; al orl te palring process E

8 Fi networks available on your phone O compiete.

D t :

X (tablet) m

™

N

: !

|_

Ll F
. J \. y, m
S N\ | ¢ Select the Wi-Fi network of the

vacuum cleaner named ,SmartLife-

| ETA-smart..." and wait for the
connection with the vacuum cleaner.
You may then see ,Internet may not
be available” etc., which is fine. The
mobile phone (tablet) is connected to
the vacuum cleaner and the next step
is the pairing process.

_____________________

_____________________

 In the end, the application will inform
you about successful pairing.

Wi-Fi 3

. Now go back to the ETA SMART  Click to go to the application to ,Done".

application. To return, click on the top
left left arrow <, or select back ,<”
using the navigation system buttons
(valid for Android). For Apple phones,
select ,< Eta Smart"” in the top left

\. J/ corner. \. y,




WHAT CAN | DO IN CASE OF FAILURE OF PAIRING?

General recommendations

It is necessary to have an active home Wi-Fi network with a sufficiently strong signal;

Have a sufficiently charged battery in the vacuum cleaner (at least 30 %);

Check whether the Wi-Fi network settings and the smart device operation system correspond to the defined requirements;
If the vacuum cleaner has been already paired and at present it is in OFFLINE mode (is disconnected from a

Wi-Fi network), you have to remove it from the account first. After it, log out from the account; consequently restart the
vacuum cleaner and your phone (preferably, the WI-FI router, too), log in again and repeat pairing procedure

- v,

\
C\ Mobile phone/tablet
* Make sure that your phone during pairing is connected to the same Wi-Fi network to which you want to pair

the vacuum cleaner itself (the same SSID);

» Use only smart devices with supported versions of the Android and I0S operation systems.

» Keep your smart device close to the vacuum cleaner during pairing (within 2 m).

« Communication between the vacuum cleaner and mobile phone may be disturbed by some programs (for example,
VPN, firewall, etc.), which you use in your phone. Switch-off these programs during pairing procedure;

« Try pairing with another phone to exclude problems in this phone;

- v,
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Wi-Fi router )

Ll Use a high-quality Wi-Fi router, which covers for a certainty your house with a sufficiently strong signal.

 Verify that the vacuum cleaner is in reach of the Wi-Fi signal;

» The Wi-Fi network name (SSID) should contain signs a-z and 0-9 (don’t use diacritical signs such as ,,_, -, *, @, +-
or “gap”!).

* In some cases, network oscillation causes a conflict (disturbance) with other WI-FI networks in the surrounding,
which work on the same or similar frequencies. If it is not technically demanding for your, try to set transmission of
the Wi-FI router with automatic switching-over of channels, or to set any non-conflict channel (to identify the state
of your Wi-Fi network in your home, you may use different Wi-Fi analyzers, which are available for free for the both
platform, Android and iOS).

« Complications can be also caused by a non-standard solution of network elements in your home or some types of
routers. To avoid such the problems, you may try to create on your mobile device (on which, however, you don’t use
the application!) so called ,hotspot®, the Wi-Fi network of which will be used for temporary pairing of the devices and
verifying correct function of the robot.

- ,




4. MAP CREATION 4 N r N
r N
The vacuum cleaner starts mapping the » Then the map will be available for possible
: : . vacuu | . o
* It may appear at first start-up following available space. This operation may take 7 futur.e loading and switching between
prompt, complete it and click ,Next" to longer depending on the size of the floor area. multiple maps. You can load the selected
continue. map by clicking on ,Apply map".
\ J . J
r N
r N
REMARKS: I
§<> Save each map which you would like to use for a long time. m
<
Z:' * As soon as the vacuum cleaner maps out In total, you can create an save up to 5 maps. This option may be <
Q) - To start automatic cleaning and creating a and cleans up the whole available area, it used, especially, in case of multistage houses.
o : - will return back to the charging station.
S map, click ,Start rendering".
o Alternatively, click ,Skip“ to go to the app. If you want to create the next new map, always delete the actual map
S * After that, you may save the map and so that the vacuum cleaner started on a clear screen. w
83) continue to work with it.
% If the current map is updated (eg. with a new room that was
< unavailable during mapping), save the map again after cleaning and
E this update is complete. h
\_ J
\ . LL
r N 4 N
» Place correctly the charging station in
keeping with instructions in the manual.
 After that, place the vacuum cleaner onto
the charging station and wait until the _ )
vacuum cleaner is fully charged. * I you want to save a map, click on,,
« Make available all rooms, in which you (in the right lower corner).
want to clean up regularly (open the
doors and remove all obstacles, which * Select ,Map management”in menu.
could prevent the vacuum cleaner from _ ;
movement). * Then, click on ,Save Map“to save the
« Select automatic cleaning by clicking on map.
“Cleaning’”, or just quickly create a map
without cleaning by clicking on “Fast
Mapping’.
. J S )
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5. MAP MODIFICATION AND ADAPTATION

~\

» Once the map is created and saved,
click ,Map Edit* on the main screen on
the right.

» Select ,Map Custom Editing® from the
displayed menu.

Automatic map breakdown
« If the first automatic cleaning is
done correctly, the application will
automatically propose a division into
individual rooms, which you can further
edit.

B) Room segmentation:

» Click on ,Split‘, select the room you
want to split and set the dividing line
using the edge wheels of the line
segment.

» Then confirm the selection by clicking to
,Split‘. Correct completion is signaled
by a split success natification.

Additional settings within map settings

N

The following adjustments can be made:

* A) ,Merge*“ (using this function, you can
join 2 adjacent rooms);

» B) ,Split* (using this function, you can
divide 1 room in 2 rooms);

* C) ,Name*“ (using this function, you can
arbitrarily name rooms);

* D) ,Custom”(it is possible to specify in
detail, with which settings the vacuum
cleaner has to clean up a respective
room);

D) Room name

 Click on “Name” and then click to select
the room you want to edit the name of.

* Fill in the new name of the room, or
choose from the default names and
confirm each choice by pressing ,OK".

« Finally, confirm the changes by clicking
,oave,,.

Restricted areas and virtual walls
* On the main screen, click on ,Map Edit".

* Then select ,Restricted zones setting*
in the displayed menu.

* In this menu you can set A) restricted
zones and B) virtual walls.

A) Prohibited Zones (Area)
It is possible to set 2 types of prohibited zones:
» ,Mop forbid area“- the vacuum cleaner
will not mop in the given zone.
» ,Mop and sweep” - complete ban on
the movement of the vacuum cleaner in
the given zone.

To add a prohibited zone:

* Click on the appropriate type of prohibited
zone in the menu. The restricted zone can
be moved, rotated, named and resized on
the map with your finger.

« If you want to remove an inserted
prohibited zone, click directly on it with
a finger and then click on ,,x*.

 Finally, save the created zones by
clicking on ,Save®.

A) Merging rooms:

 Click on ,Merge“ and select 2 adjacent
rooms.

» Then confirm the selection by clicking on
,Merge”. Correct completion is signaled
by a merge success notification.

E) Custom settings

* Click on ,Custom” and choose the room
for which you want to set individual
cleaning parameters.

* You can set the vacuuming frequency,
wetting level and suction power.

* Then confirm the settings by clicking
»,OK".

 This setting can only be used for
automatic cleaning and room

cleaning.
» To activate this setting, you must turn on
,customize Mode" in the ,,Cleanin

Preference” « section
of the app‘s home screen.

B) Virtual wall
« Switch over setting to ,, Virtual wall”.
« After that, click on ,Add wall”

* You can insert a virtual wall in the map
move and change its size and direction
with your finger.

* If you want to remove a virtual wall, click
directly on it with a finger and then click
on ,x“

 Finally, save the created walls by
clicking ,,Save”.
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REMARKS: 8. AREA CLEANING 9. Spot cleaning

4 p 4 p
* Having finished all necessary settings, save the map. : :
- On the main screen, click to open the * On the main screen, click to open the
* 5 forbidden zones of each species and 5 virtual walls can cleaning modes menu. cleaning modes menu. _ |
be inserted into the map' ° Then Select ”Zone cleaning“and CI|Ck ° Ther‘]‘ SeleCt ,,SpOt Cleanlng“and CI|Ck
”OK“' ”O.K ' . . .
« On the left side of the screen, 2 buttons » Click on a place in the map with a finger,
6. AUTOMATIC CLEANING have been made available - ,x 7, which where you want to perform Spot cleaning.
p N 1 can be used to select how many times the The point around of which Spot cleaning
. On th . lick t h robot should vacuum a given zone, and is to be performed will be shown in the
In © main screen, ¢ '(;\ o open le : ,*+ Cleaning area“, which can be used to map.
cleaning modes menu (Automatic cleaning insert zone into the map. The zone can be « Then click on the €M button to start
Is set as default). moved, rotated, named and resized on the cleaning.
. Th lect . AUTO cleanina®and click map with your finger. o « After cleaning, the vacuum cleaner
er‘l‘ select, cieaning and clic * If you want to remove a zone, click directly automatically returns to the charging
»OK". on it with a finger and then click on ,x*. station.
» Then click on the (') button to start S g S g
cleaning. - N
NOTES: F
Q * The vacuum cleaner systematically scans « Within Spot cleaning, the vacuum cleaner cleans a square around the m
é all rooms in the map where it is granted set point with sizes of 2 x 2 m.
— access and gleans them according fo the * The suction power is automatically set to ,, “,
< selected settings. It then returns to the _
O charging station. * Then click on the button to start
= cleaning. 10. CLEANING AND MOPPING PARAMETERS —
)
8 2 - After cleaning, the vacuum cleaner r N m
< NOTES: ggﬁorr;]atlcally returns to the charging « On the main screen, click ,Cleaning
© : : ' preference” % to open the menu. <
<C It is one of the most usable cleaning modes, when the vacuum : : .
— - » Several setting options will appear
L] cleaner cleans up the whole available area. oan
cleaning:
» Automatic cleaning is also being used for the primary creation of a map. 1) Wetting level during mopping with the m
1 option to turn mopping off.
7. ROOM CLEAN-UP 2) Adjustment of the Suction power with
- N : : NOTE: the possibility of switching off suction.
» On the main screen, click to open the 3 Activati t i ; h
cleaning modes menu. e Only 1 zone can be set for zone cleaning. ) Activa 'Ng custom setlings from he
map editing section (chapter 5.6).
» Then select ,Room cleaning”“and click 4) Activating a special movement for
2OK". more thorough Y-shaped mopping.

» Then click on one or more rooms you want
to clean. The selected rooms will

be colored. REMARKS:
* To use the mopping function, the mopping attachment must be
* Then click on the (L7 button to start installed in the vacuum cleaner according to the instructions for use.
cleaning.  When using the mopping function, the vacuum cleaner must be
prevented from hitting the carpet - ideally by using the Evade zone
 After cleaning, the vacuum cleaner function.

automatically returns to the charging
\ J station.
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11. PLANNING OF CLEANING

\

» Go to settings ,,

 Click on ,Cleaning plan®.

111

* Click on ,Add*.

~)

Add

14

Repeat

Suction power

Water volume setting

Cleaning frequency

Cleaning position

0K

» Set the time at the top.

 In the ,Repeat®menu, you set the days
when you want to repeat the cleaning.

* In the ,Suction power“ menu, you can set

the suction power.

* In the ,Water Level” menu, you set the

mopping intensity.
* In the “Cleaning frequency” menu, choose

how often the area will be cleaned.

 In the ,Cleaning position“ menu, choose
whether you want to use AUTO cleaning
or cleaning of specific rooms.

« Save the settings by clicking ,OK*
in the top-right corner.

« Individual cleanings can be activated (@)
or deactivated (O®).

4 » To make adjustments to any of the of a

scheduled cleaning, briefly click on the
schedule with your finger.

» To add another plan, click on

If you want to delete a scheduled cleaning, click on the relevant schedule
with your finger and at the same time reveal the ,, “ option by sliding

your finger to the left (i0S), or click and hold on the item (Android).

Then confirm the deletion.

NOTES:
If you are using multiple maps (e.g. a multi-storey household), always
make sure to activate only the scheduled cleanings that belong to the

map you are currently using.

You can set up to 15 scheduled cleanings.

 Click on a particular cleaning in the list
of cleanings in the history to see detailed
information on the corresponding cleaning.

12. HISTORY OF CLEANINGS

 Click on ,Clear” in the top right corner to
see a selection of individual cleanups.

* You can mark the ones you want to delete.
You can then delete the selected cleanings
by clicking on ,Delete” in the lower right
corner.

r N
 Go to settings, “
* Click on ,Cleaning history".
By this, you will obtain simple review of the
performed cleanings.
. J
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13. LANGUAGE AND VOLUME

4 N
 Goto settings, “

 Click on ,Language and volume®.

* Now you may set sound volume and
language of the audio warnings or may
fully switch-off them.

\. y,
REMARKS:

e Audio warnings may be also switched-off in a certain moment by

MODE).

means of ,,Do not disturb mode* (see Chapter 14. DO NOT DISTURB

15. REMOTE CONTROL

4 )

113

Go to settings ,

Click on ,Manual control”.

Now you may control the vacuum cleaner
similarly as with a standard remote control
panel.

Click ,Exit* to exit the mode.

14. DO NOT DISTURB MODE

(¢

End time

Do Not Disturb mode

‘Do Not Disturb” mode

111

» Go to settings ,,

» Click on ,Do Not Disturb mode".

* You can now set a time range when voice
notifications will be turned off and the robot

will ignore scheduled cleanings.

* To activate this mode, use a switch in the
right upper corner.

16. MONITORING OF SERVICE LIFE OF COMPONENTS

113

» Go to settings ,
» Click on ,Component life".

* You may here easily obtain information on
the service life of particular components
of the vacuum cleaner (HEPA filter, side
brushes, main brush, mop).

 After the replacement of one of the
components, it is necessary to reset it to
start the deduction of percents from 100%.

« To doit, click on the corresponding
component first.

* Then, click on ,,OK*“to confirm the reset.

REMARKS

* The lifespan of individual components is gradually counted down and

provides information on how much of the consumable‘s lifespan is left.

» After the lapse of the service life of a component, we recommend
that you replace this component to keep in the best way efficiency of
suction and to prevent the vacuum cleaner from possible damage.

17. ,,FIND THE VACUUM CLEANER” FUNCTION

e

~\

113

Go to settings ,

Click on ,Find Robot".

Then click on ,Find Robot".

After it, the vacuum cleaner will warn you
acoustically to specify its position.
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REMARKS:

* This function can be used, especially, if the vacuum cleaner gets

jammed in whatever part of the house (for example, under furniture).

18. SETTING OF SHARING

REMARKS:

* Users, with which you share your vacuum cleaner, may also control it,

but have partially limited possibilities.

e A user, to whom you want to set sharing, has to create his/her own
account in the ETA SMART application.

4 )
* Click on the pencil symbol # in the right
upper corner of the main screen.
» Select ,Share Device“in menu.
. y,
4 ™
 Click on ,Add"*.
. y,
4 )

« After that, choose a country and enter
e-mail of the account with which you want
to share the vacuum cleaner.

e Click on ,Done* to exit.

19. FIRMWARE UPDATE

4 )

The vacuum cleaner has software in its inner
memory named Firmware. If a newer version
has been issued, it is necessary to update it.

* On the main screen, click the pencil symbol
7" in the top right corner.

» Select ,Device Update”.

If a new version is available, confirm update.
Having finished updating, place the vacuum
cleaner into the charging station. The vacuum
cleaner has to be connected to a Wi-Fi
network with available Internet connection.

* If you require to check automatically new
available versions, you may switch-on the
LJ<Automatic Updates” option.

TROUBLESHOOTING

For troubleshooting, visit the advisory page www.etasince1943.com/robot
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ETAG623990000 GALAXO

AZ ALKALMAZAS FO KEZDOKEPERNYOJENEK ALAPVETO SZERKEZETE

(kattintassal Iépjen be az
alkalmazas vezérl6 szekcioba)

Hozzaadott (parositott) eszk6z

H

X

ozzaadott (parositott) eszkozo

listaja

ﬂ

<1

<«

,,Otthonom* szekcio ikonja) «—

3—» C »+*“ ikon az eszko6z hozzéadéséhoz)

e
_‘

o
C‘ ’ 4) ..............................

(nem ehhez a készulékhez)

somart” szekcio ikonja

R R R R R R

(nem ehhez a készulékhez)

QR kédok olvasasahoz valé ikon ]

yes adatok beéllitésai)

(Személ

o |

Haztartas beallitasa
(nem ehhez a készulékhez)

¢ o

Ertesitések kezelése

VCVisszajelzés, kérdések és vélaszok)§

N

—> C ~En*“ szekcié ikonja)

» ( Biztonsag és fiok kezelés )

Hang beallitasa

)

» ( Ertesitések beallitasa )

—> ( Egységek beallitasa )

. CPérositott eszkozok kezelése)

(Alkalmazas nyelvének beallitasa )

(Pérosités automatizélésa)

Alkalmazas infoé

)

Adatvédelmi beallitasok és
személyes adatok kezelése

]

» ( Wifi halézat diagnosztika )

@ > ( Gyorsitotar térlésev )

A
~ N
* .
(<
] o—>» (
(<
Y o
o > (
o »[
()
\ () Y,

v

(' Kljelentkezés

)

-
14
<
=
)
n
LL




AZ ALKALMAZAS FO VEZERLOMENUENEK ALAPVETO FELEPITESE <GALAXO> (1/2)

Informaciods sav
az aktualis takaritasrol

A létrehozott térkép
szerkesztése

[ A porszivo neve j < ETA 4239 - Galaxo z
( Lépj vissza 47 3™
A 0 A
C Allapotsor )——Q
[ Tiltott z6nak és falak )
- A\
[ A tisztitas tipusanak kivalasztasa ] Map Edit
Alkalmazza
Q P a bedllitésokat o)
é Z Restricted zones setting
]
<
O [ Map Custom Editing e
S [ Aktualis térkép ) o N Y
o :
=,
o),
o),
™M
N
<
|_
LL]
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Alkalmazza
4 a beallitasokat

\_ 2R R R R B R IR IR IR IR UIR IR BRI R RO IR IR ‘ ( FelmOSéS intenzitésa)

T a Szivéers )

Aktivalja az egyes
[ j © helyiségbeallitasokat

Kiildés a toltéallomasra
Specialis
felmosasi mod

(toltés)
Inditas / Leallitas Q,
(Sziinet)




AZ ALKALMAZAS FO VEZERLOMENUENEK ALAPVETO FELEPITESE <GALAXO> (2/2) TP T PP T P T TP PSPPSR SRR PPRPPO :

( ) > C Termék neve )
& o—» C A termék jellemzdinek szerkesztése )
o »  (_ Tovabbi alkalmazasok vezériéshez )
Q| » C Részletes informacidk az eszkozrol )
() > [Automatizélési beallitasok (nem vonatkozik erre a termékre))
/ \ o1—» C Csoportok létrehozasa (nem vonatkozik erre a termékre) )
Altalanos beallitasok : :
5 » ( Wifi jel minéségének ellenérzése )
() > CFizetc’is szolgaltatasok (nem vonatkozik erre a termeékre) )
\ —~ Q5> ( Ertesités be- vagy kikapcsolasa, hogy a termék offline )
= \ '

o | > C Visszajelzés, kérdések és valaszok )

® > C Alkalmazas hozzaadasa a kezd6képerny6hoz )

3 14
X
<
—]
5 ol » <
o CFirmware informéciék) E
o
o
8 L Q—)H ( Termék eltavolitasa a fiokbol ) m
™ Ezt a Iépést érdemes elvégezni, ha problémak merulnek fel az
% alkalmazassal. Eltavolithatja az eszkozt, majd ujra parosithatja. <
< | |
|_
LLI F

f > LL)

Q@ ( Utemezett tisztitasi beallitasok )
[ Térképek mentése és feltoltése ) o
ﬁ ( Részletes tisztitasi el6zmények )
( Allitsa be a hangerét és a hangokat )
A hangok kikapcsolasanak és az litemezett —O0
.............................................. takarl’tésok kikaPCSOIéSénak id6kaze
\_ J : Q [ A porszivo kézi vezérlése )

(Az alkatrészek élettartamanak figyelése ] —9

[ [ Funkcid a porszivo ]

megtalalasara

Ha a robotnak nincs ideje mindent kitakaritani, akkor O
[ a toltés utan befejezi a tisztitast ]

S @ (Reszletes informacio a keszillékrol )
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ETA SMART APPLICATION HASZNALATI UTMUTATO

Tisztelt Ugyfeliink,

KoszOnjuk az ETA marka termékeibe vetett bizalmat. Ez a kézikonyv az
ETA423990000 GALAXO porszivdé minden tulajdonosanak szadl, aki ki
akarja hasznalni a benne rejl6 lehet6ségeket az ETA SMART alkalmazas
hasznalataval. Itt egyszer( utasitasokat és eljarasokat talal uj
robotbaratjaval valé egyuttm(kodéshez.

Tovabbi informaciok, tanacsok és tippek az On porszivéjaval kapcsolatban is
megtalalhatok weboldalunkon:

www.eta.hu/robot

Folyamatosan frissitjuk ezt a weboldalt, és gydjtjik a termékkel kapcsolatos
legfrissebb informaciokat.

Ertesités
Az alkalmazas, annak funkcidja és megjelenése valtoztatasanak
jogat fenntartjuk. Mivel az alkalmazas a termék dinamikus eleme, a
kézikonyvben bemutatott eljarasok vagy illusztraciok némelyike eltérhet.

1. AZ ALKALMAZAS TELEPITESE

Az alkalmazast megtalalhatja az Apple Store vagy a Google Play
alkalmazasadatbazisaban, illetve a kovetkez6 QR kdddal is felgyorsithatja
a munkat:

Toltse le az alkalmazast, és telepitse mobiltelefonjara (tablagépére).

KOMPATIBILITAS

Android 7.0 és ujabb
|OS 11.0 és ujabb
2,4 GHz
Wi-Fi halozat WPA1 és WPA2 biztonsag
WPA2 ajanlott

Mobiltelefon operacids rendszer

FIGYELEM

A készilék nem tizemeltethetd IEEE 802.1X protokollal védett Wi-Fi
halézatokkal (altalaban vallalati Wi-Fi hal6zatokkal).

2. FIOK LETREHOZASA ES BEJELENTKEZES

~

« Kapcsolja be az ETA SMART alkalmazast.

« Ha mar rendelkezik ETA készulékkel és ha
az ETA SMART alkalmazassal hasznalja,
|épjen a bejelentkezéshez.

Jegyzet

Guest mode (Vendég méd) is elérhetd. Ez els6sorban
korlatozott funkcionalitdsu alkalmazasok tesztelésére
szolgal, normal mikodéshez a létrehozott fidkkal
rendelkez6 készulékek hasznalatat javasoljuk.

Allitson be egy jelszdt, és fejezze
be a létrehozast fidkja.

Kattintson a ,Completed‘ gombra.

A telefon tipusatdl fuggben automatikusan
bejelentkezhet, és kozvetlenul beléphet az
alkalmazasba.

Ha a rendszer kéri, engedélyezze az
alkalmazasnak az 0sszes szukséges
engedélyt.

« Kattintson a ,Register” gombra.

* Toltse ki a felhasznaldi fiok létrehozasahoz
hasznalni kivant e-mailt.

» Ezt kovetben el kell fogadni az adatvédelmi
szabalyzatot.

« Ezutan kattintson a ,,Get Verification
Code*

Egyes telefontipusokkal lehet tovabbra
is a személyes adatok megosztasanak
jévahagyasara/elutasitasara iranyul.

Sajat preferenciai szerint allitsa be az
alkalmazast, és Iépjen az ,Go to App“
gombra kattintva.

» Ezt kovetben egy személyt kuldunk
az On e-mail cimére ellen6rz6 kod.

- irja be az ellenérzé kodot.

Jelentkezzen be az alkalmazasba ezzel
a fiokkal.

Bejelentkezéskor el kell fogadnia

a szabalyzatot személyes adatok védelme.

Jegyzet

Az alkalmazas lehet6vé teszi az APPLE fidkkal torténd
bejelentkezést is az ikonra kattintva o
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BASIC RECOMMENDATIONS AND TIPS FOR USE 3. KESZULEK PAROSITASA

( )

» Kettdés Wi-Fi halézat: Ha otthonaban van egy intelligens Wi-

Fi-router, amely automatikusan valtja a halézati frekvenciat 2,4
GHz és 5 GHz kozott (a halozat nevének egy SSID-jén beldl),
akkor mikodés kozben problémak |éphetnek fel az internet
parositasaval vagy levalasztasaval. Ha ezek a problémak
el6fordulnak, javasoljuk, hogy allitsa at az utvalasztot ugy,
hogy két kulonallo frekvenciat (SSID-neveket) sugarozzon,

az egyiket 2,4 GHz-en, a masikat 5 GHz-en. Ez a beallitas
altalaban a Wi-Fi router adminisztracios feluletén van beallitva.
Ha ezt sajat maga nem tudja megvaltoztatni, forduljon hal6zati
rendszergazdajahoz vagy informatikusahoz.

Gyo6zo6djon meg rola, hogy 2,4 GHz frekvenciaju WIFI-
halézathoz csatlakozik.

A lézeres navigacioval ellatott robotporszivo kivaloan képes

helyezi at, akkor a robot bekapcsolasa el6tt kozvetlenul az
alkalmazasban valtoztassa meg ezt a térképet. Ellenkezd
esetben (azaz ha a robotot egy masik helyrél inditja el egy
masik térképen belull), a robot megzavarodhat, és hibasan
rajzolhat térképet.

Ha a robotot hasznalni kivanja, javasoljuk, hogy el6szor toltse
fel teljesen.

Idealis esetben mindig hagyja, hogy a robot befejezze
a takaritasi feladatot. Ne szakitsa félbe, és ne adjon meg
tobb parancsot vagy miiveletet, mint amennyi sziikséges.

Ha a térkép torlodik, vagy nem szabvanyos viselkedés esetén,
elészor inditsa ujra a robotot, majd helyezze be kézzel
a toltdallomasba.

» Csatlakoztassa mobiltelefonjat
(tablagépét) a Wi-Fi hal6zathoz.

« Kapcsolja be az ETA SMART
alkalmazast, és jelentkezzen be
fiokjaval.

« Ezutan kattintson az ,Add Device“
gombra (vagy mar ,+” a jobb fels6
sarokban).

* Megkezdddik a parositasi folyamat.
A sikeres parositast az alkalmazas
értesiti.

* A befejezéshez kattintson
a ,Done”“ gombra.

» Adja meg Wi-Fi halézatanak nevét
és jelszavat.

« Kattintson a ,Next‘ gombra.

J

navigalni a térben, és igy nagy pontossaggal takarit. Normal

korulmények kozott képes felismerni a helyzetét, ha egy “

terkepen belul egy masik helyre cseréli, bar ezt nem ajanljuk. , o o I_
§<> A robotot lehetéleg mindig a toltéallomasrdl inditsa el, és - * Kétlehetosege van a porszivo m
< ha lehet - ne manipuléljon vele. A parositasara:
(<_Er) Amint a robot egyszer letrehozta a térképet, kerulje a kornyezet A. gyorsitott parositas <
o talzott valtoztatasat, ami 6sszezavarhatja a robotot, vagy B. szabvanyos parositas B médszer E
S amelyek a térkép torléséhez vezethetnek. llyen lehet példaul ]
S a butorok cseréje, egyes személyek mozgasa a robot mellett A "_‘f’dszer ] . Valassza ki a meniibél az ,ETA 4239 m
=X (leggyakrabban gyerekek:)) stb. * A Bluetooth funkcionak engedélyezve Galaxo* porszivot.
~ kell lennie a telefonon.
g Forditson kulonos figyelmet az ajtdkra. Ha egy szobat a robot « Az alkalmazas megjeleniti a kdzeli <
= szamara elérhetévé akar tenni, az ajtébnak nyitva kell lennie eszkozoket. I_
L a feltérképezés soran. Ellenkezd esetben zarja be az ajtot. * Kattintson a ,Add” gombra

Az is lehetséges, hogy nem zarja be az ajtét, és tiltott zonaval a gyorsabb parositashoz. O LIJ

tiltja meg a robot szamara a belépést. )

Ha a robotot a haz egy masik részébe (egy masik térképre) N

» Adja meg Wi-Fi hal6zatanak nevét
és jelszavat.

« Kattintson a ,Next’ gombra.
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* Nyomja meg és tartsa lenyomva
a porszivo vezérlépaneljén lévé
mindkét gombot kb. 3 masodpercig,
amig hangjelzés nem érkezik a Wi-Fi
kapcsolat megszakadasarol.

» Ellenérizze és erdsitse meg, hogy a két
gomb kozott [1évo fényjelzd villog.

« Ezutan kattintson a ,Next“ gombra.

» Kattintson a ,Go to Connect“gombra,
és automatikusan atiranyitja a telefon
beallitasaihoz. Nyissa meg a telefonon
(tablagépen) elérhetd Wi-Fi- halézatok
listajat.

* Ha az automatikus csatlakozas ezutan
sem indul el (11. Iépés lent), kattintson
a ,Confirm hotspot® gombra.

_____________________

_____________________

Wi-Fi 3

« Valassza ki a ,SmartLife-/ ETA-smart..."
nevd porszivé Wi-Fi halozatat , és varja
meg a porszivoval valo csatlakozast.
Ekkor lathatja, hogy ,Lehet, hogy
az internet nem elérhetd” stb., ami
rendben van. A mobiltelefon (tablagép)
csatlakozik a porszivohoz, és a
kovetkez6 |épés a parositasi folyamat.

* Most térjen vissza az ETA SMART
alkalmazashoz.A visszateréshez
kattintson a bal felsé ,bal nyilra < ,,
vaqy valassza a vissza ,<" lehetbséget
a navigacios rendszer gombjaival
(Android esetén). Apple telefonok
esetén valassza a ,< Eta Smart”
lehetbéséget a bal felsé sarokban.

» Varja meg, amig a parositasi folyamat
befejezddik.

« Az alkalmazas végiil tajékoztatja Ont
a sikeres parositasrol.

» Kattintson az alkalmazas
megnyitasahoz a ,Done“-re.
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MIT TENNI, HA A PAROSITAS SIKERTELEN

Altalanos tanacsok

 Aktiv otthoni Wi-Fi hal6zatra van szukség, elég erés jellel;

 Tartsa a porszivd akkumulatorat megfelelGen feltoltve (legalabb 30%-ra);

 Ellendrizze, hogy az intelligens eszk6z Wi-Fi haldzati beallitasai és operacios rendszere megfelel-e a megadott
kovetelIményeknek;

* Ha a porszivo mar parositasra kerult, €s most OFFLINE Uzemmaodban van (nem kapcsolddik a Wi-Fi-halézathoz),
el6szor el kell tavolitania a fidkjabdl. Ezutan jelentkezzen ki a fidkjabdl; Majd inditsa ujra a porszivét és a telefonjat (vagy
akar a Wi-Fi routerét), jelentkezzen be Ujra, és ismételje meg a parositasi folyamatot;

N
Q Mobiltelefon/tablet
* A parositashoz gy6z6djon meg arrél, hogy a telefonja ugyanahhoz a Wi-Fi hal6zathoz csatlakozik, amelyhez

-

a porszivot parositani szeretné (ugyanaz az SSID);

» Csak az Android és |0S operacids rendszerek tamogatott verzidival rendelkezd okoseszkdzoket hasznaljon.

» A parositas soran tartsa az intelligens készuléket a porszivd kozelében (kb. 2 m-en beldl).

» A porszivé és a telefonja kozotti kommunikaciét zavarhatjak egyes programok (pl. VPN, tlzfal stb.), amelyeket
a telefonjan hasznal. Kapcsolja ki ezeket a programokat a parositasi folyamathoz;

» Probalja meg a parositast egy masik telefonnal, hogy kizarja az adott telefonnal fennallé problémat;

\'

N\
®
 WiFi_

Wi-Fi router

Hasznaljon minéségi Wi-Fi routert, amely elég erés jellel képes biztonsagosan lefedni az otthonat.

 Ellendrizze, hogy a porszivé Wi-Fi jel hatoétavolsagan belul van-e;

» A Wi-Fi hal6zat neve (SSID) a-z és 0-9 jeleket tartalmazzon (ne hasznaljon diakritikus jeleket, példaul ,_, -, *, @, +-
vagy ,gap“).

» Egyes esetekben a haldzati ingadozasok konfliktust (interferenciat) okoznak a kdzelben 1év6, azonos vagy hasonlo
frekvencian mikodé mas Wi-Fi-haldzatokkal. Ha ez technikailag nem jelent kihivast az On szamara, akkor
megprébalhatja ugy beallitani a Wi-Fi-routerét, hogy automatikusan valtson csatornat, vagy beallithat egy nem
konfliktusos csatornat (ktlonb6z6 Wi-Fi-elemzbket hasznalhat, amelyek ingyenesen elérheték Android és iOS
platformokra egyarant, hogy azonositsak az otthonaban lévé Wi-Fi-haldzatok allapotat.

» Az otthoni hal6zati elemek nem szabvanyos kialakitasa vagy bizonyos tipusu routerek szintén okozhatnak
komplikacidkat. A hasonlo problémak elkerulése érdekében megprébalhat Iétrehozni egy un. ,hotspot®-ot a
mobil eszkozén (de nem az alkalmazason!), amelyet a készulék ideiglenes parositasara és a robot megfeleld
muUkodéseének ellenbrzésére hasznal.
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4. TERKEP KESZITESE

» A porszivo elkezdi feltérképezni a rendelkezésre
allo helyet. Ez a mlvelet az alapterulet méretétdl
fuggden tovabb tarthat.

N
» Els6 inditaskor megjelenhet a kovetkez6
felszolitast kovetben fejezze be, és
kattintson a ,Next‘ gombra a folytatashoz.
J
A
« Az automatikus tisztitas elinditasahoz
és a térkeép létrehozasahoz kattintson
a ,Start rendering“ gombra. Alternativ
megoldaskeént kattintson a ,, Skip“ gombra
az alkalmazas megnyitasahoz.
J
N

» Helyezze el a toltéallomast a kézikdnyvben
talalhato utasitasoknak megfeleléen.

» Ezt kovetbéen helyezze a porszivot a
toltéallomasra, és varjon, amig a porszivo
teljesen feltoltddik.

» Tegyen elérhetévé minden olyan
helyiséget, amelyben rendszeresen
takaritani szeretne (nyissa ki az ajtdkat, és
tavolitson el minden olyan akadalyt, amely
akadalyozhatja a porszivO mozgasat).

» Valassza az automatikus takaritast a
,Cleaning” gombra kattintva, vagy csak
gyors térkép készitését takaritas nélkul
a ,Fast Mapping” gombra kattintva.

» Miutan a porszivo feltérképezte és
megtisztitotta az egészet hozzaférhet6
helyre, visszakerul a tolt6allomasra.

» A térkép ezutan menthetd és tovabb
dolgozhato.

» Ha el akarja menteni a térképet, kattintson
a, “(gombra (ajobb alsé sarokban).

» Valassza ki a ,Map management*
menupontot.

» Ezutan kattintson a ,Save Map“ gombra
a térkép elmentéséhez.

« Ezutan a térkép elérhetd lesz az esetleges
jovébeni betoltéshez és tobb térkép kozotti
valtashoz. A kivalasztott térképet a ,Apply
map” gombra kattintva toltheti be

MEGJEGYZESEK:

Minden olyan térképet mentsen el, amelyet hosszu ideig szeretne
hasznalni.

Osszesen legfeljebb 5 térképet hozhat létre és menthet el. Ezt az

opcioét kiilonosen a tobbszintes hazak esetében lehet hasznalni.

Ha a kovetkezo uj térképet szeretné létrehozni, mindig torodlje az
aktualis térképet, hogy a porszivé tiszta képernyén induljon el.

Ha az aktualis térképet frissiti (pl. egy uj szobaval, amely a térképezés
soran nem volt elérhetd), a takaritas utan mentse el Ujra a térképet, és
ez a frissités befejezodik.
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5. A TERKEP MODOSITASA ES TESTRESZABASA

7

~\

« A térkép létrehozasa és mentése utan
kattintson a ,Map Edit* gombra a jobb
oldali f6képernyon.

» Valassza a ,Map Custom Editing"
lehetbséget a megjelend menubdl.

Automatikus térképbontas
* Ha az els6 automatikus tisztitast
megfelel6en végezte el, az alkalmazas
automatikusan javaslatot tesz az egyes
helyiségekre vald felosztasra, amelyet
tovabb szerkeszthet.

B) Szobak felosztasa:

« Kattintson a ,Split* gombra, valassza
ki a felosztani kivant helyiséget, és
allitsa be az elvalaszté vonalat a
vonalszegmens élkerekeivel.

» Ezutan kattintson a gombra a ,Split"-
re. A helyes befejezést a megosztott
sikerrdl szolo értesités jelzi.

Tovabbi beallitasok a térképbeallitasokon beliil

7

~\

Korlatozott zonak és virtualis fal

» A foképernydn kattintson az ,Map Edit*.

 Ezutan valassza ki a ,Restricted zones
setting” lehetbséget a megjelend

menuben.

« Ebben a menuben beallithatja az A)
korlatozott zonak és B) virtualis falak.

A kovetkezd beallitasokat lehet elvégezni:

* A) ,Merge”“ (ezzel a funkciéval 2
szomszédos szobat lehet egyesiteni);

» B) ,Split* (ezzel a funkciéval 1 szobat 2
szobara oszthat);

* C) ,Name® (ennek a funkcidnak
a hasznalataval tetszdlegesen
elnevezheti a szobakat);

* D) ,Custom”(részletesen meg lehet
adni, hogy milyen beallitasokkal kell
a porszivonak takaritania. egy adott
helyiséget);

D) Szobanevek

« Kattintson a ,Room edit* gombra, majd
valassza ki azt a szobat, amelynek
a nevet modositani szeretné.

» Adja meg a szoba uj neveét, vagy
valasszon az alapértelmezett
nevek kozul, és erdsitse meg
minden valasztasat a ,OK" gomb
megnyomasaval.

» Végul erGsitse meg a modositasokat
a ,Save" gombra kattintva.

A) Szobak 6sszevonasa:

» Kattintson az ,Merge“ gombra, és
valasszon ki 2 szomszédos szobat.

« Ezutan erGsitse meg a kivalasztast az
,Merge“ gombra kattintva. A helyes
befejezést az egyesités sikerérél sz6ld
értesités jelzi.

E) Egyéni beallitasok

» Kattintson az ,Custom” gombra, és
valassza ki azt a helyiséget, amelyhez
egyedi tisztitasi paramétereket kivan
beallitani.

 Beallithatja a porszivdzas gyakorisagat, a
nedvesitési szintet és a szivoteljesitmeényt.

» Ezutan erbsitse meg a beallitasokat
a ,OK" gombra kattintva.

» Ez a bedllitas csak az automatikus
tisztitas és a helyiségtisztitas esetén
hasznalhato.

» A beallitas aktivalasahoz be kell
kapcsolnia a ,Customize Mode*

a ,Cleanin Preference” < szakaszban
az alkalmazas kezddképernydjén.

A) Tiltott zénak (Area)
2 tipusu tiltott zéna allithato be:
» ,Mop forbid area” - a porszivo nem
fog felmosni az adott zénaban.
» ,Mop and sweep*“- a porszivo
mozgasanak teljes tilalma az adott
zénaban.

Tiltott z6na hozzaadasa:

« Kattintson a menuben a megfelel6 tipusu
tiltott zonara. A tiltott zona az ujjaval
mozgathato, elforgathato, elnevezhet6
és atméretezhet6 a térképen.

» Ha el akar tavolitani egy beillesztett tiltott
zonat, kattintson kozvetlenul ra az ujjaval,
majd kattintson az ,x“ gombra.

« Végul mentse el a Iétrehozott zonakat
a ,Save“ gombra kattintva.

B) Virtualis falak

« Allitsa a beallitast , Virtual wall“ra.

« Ezutan kattintson a , Add wall“ ikonra.

» Beszurhat egy virtualis falat a térképbe
mozgassa és modositsa a meretét és
iranyat az ujjaval.

« Ha valami virtualis falat szeretne a
torléshez kattintson az ujjaval kozvetlenul
ra, majd kattintson az ,x“ gombra.

« Végul mentse el a létrehozott falakat
a ,Save“ gombra kattintva.
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MEGJEGYZESEK:

» A sziikséges beallitasok elvégzése utan mentsiik el a térképet.

* Minden fajbél 5 tiltott z6na és 5 virtualis fal illeszthet6
be a térképbe.

6. AUTOMATIKUS TISZTITAS

( )

» A f6képernydn kattintson a gombra
a megnyitashoz a tisztitasi modok
menuje (az automatikus tisztitas az
alapértelmezett).

« Ezutan valassza az ,AUTO cleaning”
lehet6séget, majd kattintson a ,,OK"
gombra.

» Ezutan kattintson a (. ') gombra
a tisztitas megkezdéséhez.

» A porszivo szisztematikusan atmegy
mindegyiken olyan szobakat a térképen,
amelyekhez hozzaférhet, és a kivalasztott
beallitasoknak megfelel6en takaritsa ki
Oket. Ezutan visszatér a toltéallomashoz.

MEGJEGYZESEK:
 Ez az egyik legjobban hasznalhaté tisztitasi méd, amikor a porszivo
az egész rendelkezésre allo teriiletet megtisztitja.

ETA623990000 GALAXO

* Az automatikus tisztitas a térkép elsédleges létrehozasakor is
hasznalatos.

7. SZOBAK TISZTITASA

( )

» A fbképernydn kattintson a gombra
a megnyitashoz a tisztitasi médok menduje.

» Ezutan valassza ki a ,Room cleaning*
lehetbséget , és kattintson a gombra
a ,OK".

« Ezutan kattintson egy vagy tobb elemre
a takaritani kivant szobakat. A kivalasztott
szobak kiszinezédnek.

» Ezutan kattintson a ({ ) gombra a tisztitas
megkezdéséhez.

 Tisztitas utan a porszivé automatikusan
visszatér a toltéallomasra.

8. ZONA TISZTITAS

\

A foképernydn kattintson a gombra

a megnyitashoz a tisztitasi médok menduje.
Ezutan valassza ki a ,,Zone cleaning”
lehet6séget , és kattintson a gombra

a ,OK".

A képerny6 bal oldalan 2 gombot tettek
elérhetové - ,x 1, amellyel kivalaszthato,
hogy a robot hanyszor porszivozzon

ki egy adott zonat, és ,+ Cleaning

area“, amellyel egyes zonakat lehet
beilleszteni a térképbe. A zéna az ujjaval
mozgathato, elforgathato, elnevezhets és
atméretezhetd a térképen.

Ha el akar tavolitani egy z6nat, kattintson
kozvetlenul ra az ujjaval, majd kattintson
az ,x“gombra.

Ezutan kattintson a (.. ') gombra
a tisztitas megkezdéséhez.

Tisztitas utan a porszivdé automatikusan
visszatér a toltéallomashoz.

MEGJEGYZESEK:

e Csak 1 zona allithato be zénatisztitashoz.

9. HELYI TISZTITAS

( )

» A f6képernydn kattintson a gombra
a megnyitashoz a tisztitasi médok menduje.

» Ezutan valassza ki a ,Spot cleaning”
lehet6séget , és kattintson a gombra
a ,OK*

» Kattintson ujjaval a térképen arra a helyre,
ahol helyi tisztitast szeretne végezni.
A térképen megjelenik az a pont, amely
korul a helyi tisztitast el kell végezni.
Ezutan kattintson a ({ ) gombra
a tisztitas megkezdéseéhez.

 Tisztitas utan a porszivé automatikusan
visszatér a toltéallomasra.

MEGJEGYZESEK:

* A helyi tisztitas soran a porszivé egy 2 x 2 m méretii négyzetet tisztit

meg a beallitott pont korul.

* A szivoételjesitmény automatikusan ,, “ értékre allitodik.

10. CLEANING AND MOPPING PARAMETERS

( N

» A f6képernydn kattintson a ,Cleaning
preference” ( + ) gombra a menu
megnyitasahoz.

« Szamos beallitasi lehetdség jelenik meg
tisztitas:

1) Nedvesedési szint felmosas kdozben
a felmosas kikapcsolasanak
lehetéségével.

2) A szivéer6 beallitasa a kikapcsolasi
lehetbséggel szivas.

3) Egyéni beallitasok aktivalasa a
térképszerkeszt6 részbdl (5.6. fejezet).

4) Specialis mozgas aktivalasa az
alaposabb Y alaku felmosashoz .
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— =\ | * Allitsa be az idét a tetején.

* Az ,Repeat‘ menuben allitsa be, hogy mely

e napokon szeretné megismeételni

w o a tisztitast.

* A ,Suction power’ menuben allithatja
be a szivoerat.

« A ,Water Level* menlben a felmosasi
intenzitast allithatja be.

3 Hetenponer } « A ,Cleaning frequency’ menlben

Water volume setting Ponotmop > valassza ki, hogy hanyszor torténjen meg

———— N N a takaritas az adott helyen. 12. HISTORY OF CLEANINGS

11. TISZTITASI UTEMTERV T » A ,Cleaning position“ menuben

Cleaning position  Wholehouse cleaning > kivalaszthatja, hogy AUTO tisztitast 7 \
szeretne-e hasznalni. vagy meghatarozott
helyiségek tisztitasat szeretné.

» A beallitasokat a ,,OK" gombra kattintva

\. J mentse el. gombra a jobb felsé sarokban.

A

MEGJEGYZESEK:

MEGJEGYZES:
* A felmoso funkcidé hasznalatahoz a kovetkezoket kell beszerelni
a porszivoba felmosofelszerelés hasznalati utmutatoéja.

Ha tobb térképet hasznal (pl. tobbszintes haztartas), mindig

gy6zédjon meg arrol, hogy csak azokat az litemezett takaritasokat
* A felmosé funkcié hasznalatakor meg kell akadalyozni, hogy aktivalja, amelyek az éppen hasznalt térképhez tartoznak.
a porszivé hozzaérjen a szényeghez — idealis esetben korlatozott

zonak hasznalata.

Repeat

Legfeljebb 15 litemezett takaritast allithat be.

( )

113

* Menj a beallitasokhoz ,,

113

* Menj a beallitasokhoz ,, « Kattintson a ,,Cleaning history” elemre.

« Kattintson a ,,Cleaning plan® elemre. * Most egyszeri attekintést kap az elvégzett
+ Az egyes tisztitasok aktivalhatok (€) it P 5

vagy deaktivalhatok ().

* Az Utemezett tisztitasok barmelyikének
4 maodositasahoz kattintson roviden az
ujjaval az Utemezésre.

« Egy masik terv hozzaadasahoz kattintson
@ h a (%) gombra. e “

ETA623990000 GALAXO
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» Miutan rakattintott egy adott tisztitastol
listdban az el6zményekben, tobb hasonld
informaciot kap az adott takaritasrol.

« Kattintson a ,Add" elemre.
« Ha toroIni szeretne egy Utemezett takaritast, kattintson az ujjaval az

adott Utemezésre, és ezzel egyidejlleg az ujjat balra csusztatva fedje
fel a “opcidt (iI0S), vagy kattintson és tartsa lenyomva az elemet

(Android).

» Ezutan erbsitse meg a torlést.




14. NE ZAVARJ MOD 16. ALKATRESZEK ELETTARTAMANAK ELLENORZESE
4 )
(< Do Not Disturb mode \ ( \
* Menj a beallitasokhoz, “
« Kattintson a ,Clear” gombra a jobb N _
felsd sarokban az egyes takaritasok . « Kattintson a ,Do Not Disturb mode* . Meni a beallitasokhoz “
kivalasztasahoz. elemre. . ”
+ Megjeldlheti azokat, amelyeket toroini * Most beallithat egy idétartamot, amikor * Kattintson a ,Component life" elerre.
szeretne. Ezutan a jobb als6 sarokban a hangertesitesek ki legyenek kapcsolva, . It kénnyen tajékozodhat a porszivé egyes
talalhat6 ,Delete” gombra kattintva és a robot figyelmen kivul hagyja az N . 5
torolheti a kijelolt takaritasokat. (itemezett tisztitasokat. alkatreszeinek (HEPA szar6, oldalkefek,
fokefe, felmoso) élettartamarol.
* Az Uzemmddot a jobb felsd sarokban
talalhaté kapcsoloval aktivalhatja.
. y,
L y, . J
O ”, un — — F
> 13. NYELV ES KOTET 15. KEZI KEZELOSZERVEK m
< 4 N
Z:' r N r N <
Q)
= - - —
8 » Az egyik alkatrész cseréje utan az
o - Menj a beallitasokhoz p visszaallitas szukséges a szazalékok w
S + Menj a bedllitasokhoz , ~ “ " 100%-rol valo visszaallitasahoz.
™
N : “ « Kattintson a ,Manual control* elemre. . . _ _
g « Kattintson a ,Language and volume « Ezt a megfelelb Osszetevbre kattintva teheti
E elemre. * Mostantdl a porszivé a szokasos meg. h
. el e , ez taviranyitohoz hasonloan vezeérelhetd. ] o _ o
. Mostant_ol beallithatja a hanger_tesnesek » Ezutan er6sitse meg a visszaallitast m
h_angerejet es nyelvet, vagy t’eljesen - Kattintson az ,Exit* (Kilépés) gombra a ,OK" gombra kattintva.
kikapcsolhatja a hangertesitéseket. . s A
az Uzemmodbdl valo kilépéshez.
. y,
. y, \_ J

MEGJEGYZESEK: MEGJEGYZESEK

* A hangjelzések egy adott pillanatban a ,,Ne zavarjon iizemmaéd*
segitségével is kikapcsolhatok (lasd 14. fejezet: DO NOT DISTURB
MODE).

» Az egyes alkatrészek élettartama fokozatosan csdkken, és informaciét

nyujt arrél, hogy a fogyéeszk6z mennyi élettartama van még hatra.

* Egy alkatrész élettartamanak lejarta utan javasoljuk, hogy cserélje
ki ezt az alkatrészt, hogy a szivas hatékonysagat a leheté legjobban
megorizze, és megelbzze a porszivd esetleges karosodasat.




17. KERESSE KI PORSZiVO FUNKCIOT 19. FIRMWARE FRISSITESEK
4 N 4 A
Meni a beallitasokh ) A porszivo bels6 memoriajaban Firmware
enj a beallitasokhoz,, nev(i szoftver talalhato. Ha djabb verzio
_ ) jelenik meg, akkor azt frissiteni kell.
 Kattint Find Robot" el :
arinison &, Hind obot elemre 2 » Kattintson a ,Add* elemre.
, _ ) ) * A fGképernyon kattintson a jobb felsd
« Ezutan kattintson a ,Find Robot” gombra. sarokban 1év6 ceruzaszimbolumra ( 2).
) g porhszivc’)hezlutén hangon figyelmezteti » Vdlassza a ,Device Update“ meniipontot
nt, hogy hol van. a menubdl.
\ J
\ y, . J
r A I
e MEGJEGYZESEK:
X Y
i  Ez a funkcio kiilonosen akkor hasznalhatd, ha a porszivé elakad a haz [ )
< barmely részén (példaul a butorok alatt). Ha uj verzio valik elérhetdve, erésitse <
O meg a frissitést. Frissitéskor helyezze a
8 » Ezutan valassza ki az orszagot, és adja porszivot a toltéallomasba. A porszivot Wi- E
o z T meg annak a fioknak az e- 3 mail cimét Fi halozathoz kell csatlakoztatni, és elérhetd
) ’ ’
8 18. MEGOSZTASI BEALLITASOK 3 amellyel meg szeretné osztani a porszivot. internetkapcsolattal. w
) r A
% « Kattintson a ,Done" gombra a kilépéshez. » Ha az elérhetd uj verziok automatikus <
Ii: ellenbrzésére van szluksége, bekapcsolhatja
LLJ az ,Automatic Updates” opciot. F
‘ ’ LL
 Kattintson a féképernyé jobb fels6
sarkaban 1év6 ceruzaszimbdlumra ( 2). L )
» Valassza a ,Share Device” menupontot . _
2 meniibsl. MEGJEGYZESEK: ' ’
* A felhasznalok, akikkel megosztja a porszivét, szintén vezérelhetik PROBLEMAMEGOLDAS
azt, de részben korlatozott lehet6ségekkel rendelkeznek. . . . .
A problémak megoldasahoz keresse fel a www.eta.hu/robot tanacsado
* Annak a felhasznalénak, akinek a megosztast szeretné beallitani, webhelyet.
9 y sajat fiokot kell Iétrehoznia az ETA SMART alkalmazasban.
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PODSTAWOWA STRUKTURA EKRANU GLOWNEGO APLIKACJI

4 i—» (Ikona ,,+*“ do dodania urzqdzenia)

Dodane (sparowane) urzadzenie
(kliknieciem przejdziesz do sekcji
do obstugi aplikaciji)

<0

(sparowanych) urzadzen

[ Miejsce na liste dodanych ]4 o

: .Ikona ) TR T LT (2] : (Nastawienie danych osobovwch)
(nie jest przeznaczone do tego urzadzenia) f

4 l ) > [Zabezpieczenie i zarzqdzanie]

l kontem
(" Ikona sekcji ,,M6j dom* ) €4—| @ o <) e
i P > (nie jest przeznaczone do tego ] o ( Nastawienie dzwieku )

[ Aktualizacja sparowanych
> urzadzen

urzadzenia
A ) O g ( Nastawienie wiadomosci )

@ » ( Ustawienia jednostek ) :
(_Ustawienia jezyka aplikacji )

ETA623990000 GALAXO
4

lkona sekcji ,,Smart” > [ Zarzadzanie wiadomosciami j
(nie jest przeznaczone do tego T

—
14
<
—
)
X
LLI

urzadzenia)

] ( Automatyzacja parowania )

(] > ( Info o aplikacji )

o > [Nastawienie i zarzadzanie ]
ochrong danych osobowych)

> Informacje zwrotne, pytania
i odpowiedzi

(o » ( Diagnostyka sieci Wifi )
Q—> Wyczyszczenie pamieci ]

podrecznej

\_ @) Y,

\4
(Wylogowanie konta)

—» (_ Ikona sekcji ,,Ja“ )

N




PODSTAWOWA STRUKTURA GLOWNEGO MENU STEROWANIA APLIKACJI <GALAXO> (1/2)

Pasek informacyjny o
biezacym czyszczeniu

[ Nazwa odkurzacza j

< ETA 4239 - Galaxo z
( Cofac sig 4 g
o )
( Pasek stanu )——‘
[ Zabronione strefy i Sciany )
e N
[ Wybér rodzaju czyszczenia ] Map Edit
Zastosuj ustawienia )

=" - .
A Restricted zones setting

[ Map Custom Editing (o)
(Aktualna mapa) ) N J

[ Edycja utworzonej mapy )
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- a/( Zastosuj ustawienia )
< SR FOS RS o Intensywnos¢
wycierania

o Q@ . Moc ssania )

[
_ — e | Aktywuje indywidualne
Wysytanie do stacji tadujacej O ustawienia pokoju
(tadowanie) y
Q.
Start / Stop (Pauza) \( Specjalny tryb
mopowania j




PODSTAWOWA STRUKTURA GLOWNEGO MENU STEROWANIA APLIKACJI <GALAXO> (2/2)

r ‘ a > CNazwa produktu )
o —> C Edycja cech produktu )
O [ ( Inne aplikacje do sterowania )
o C Szczegobtowe informacje o urzadzeniu )
: o > C Ustawienia automatyzacji (nie dotyczy tego produktu) )
4 \ o g C Tworzenie grup (nie dotyczy tego produktu) )
L : @[ —» ( Ustawienia udostepniania innym uzytkownikom )
Ustawienia ogolne :
> ( Sprawdzanie jakosci sygnatu Wi-Fi )
(] > C Ptatne ustugi (nie dotyczy tego produktu) )
® - Wiaczanie/wytaczanie powiadomien, gdy produkt ]
\ —— / jest offline :
@) p ~ N h
é o——>» C Informacje zwrotne, pytania i odpowiedzi ) m
]
g o > (Dodanie aplikacji do ekranu gléwnego) <
§ O ’ C Informacje o oprogramowaniu sprzetowym ) E
o
D " ’
3 (e e C Usuniecie produktu z konta )
\. y,
% Ten krok warto wykonaé w przypadku problemow z aplikacja. <
I<_E Mozesz usung¢ urzadzenie, a nastepnie ponownie je sparowad.
BER | F
4 A LL]
@ | Ustawienia zaplanowanego czyszczeniaj
(Zapisywanie i przesylanie map) —Q
C Szczego6towa historia czyszczenia )
: — 5 ( Dostosuj gtosnos¢ i glosy )
Interwat wylaczenia gtosow i dezaktywaciji
.................................................. ; zaplanowanych sprzatan —Q p .
\ / O Reczne sterowanie
: . . - X 9 odkurzaczem
: C Monitorowanie zywotnosci komponentow ) 0
o ( Funkcja wyszukiwania ]
Jezeli robot nie zdazy wszystkiego wyczyscié, dokonczy 8 - odkurzacza
sprzatanie po natadowaniu

S @ ([seczegstowe informacie o rzadzeniu
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PODRECZNIK UZYTKOWNIKA APLIKACJI ETA SMART

Szanowny Kliencie,

Dziekujemy za zaufanie do produktéw marki ETA. Niniejsza instrukcja
jest przeznaczona dla wszystkich posiadaczy odkurzacza ETA423990000
GALAXO, ktérzy chcg w petni wykorzystac¢ jego potencjat za pomocg
aplikacji ETA SMART. Znajdziesz tu proste instrukcje i procedury, jak
pracowac ze swoim nowym robotycznym przyjacielem.

Blizsze informacje i rady dotyczgace Twojego odkurzacza znajdziesz
na naszych stronach internetowych:

www.eta-polska.pl/robot

Te strony internetowe nieustannie aktualizujemy i gromadzimy tu najnowsze
informacje o danym wyrobie.

Uwaga
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w aplikaciji,
jej funkcjach i wygladzie. Poniewaz aplikacja jest dynamicznym
elementem produktu, niektére procedury lub ilustracje w niniejszej
instrukcji moga sie réznic.

1. INSTALACJA APLIKACJI

Aplikacje znajdziesz w bazie danych aplikacji Apple Store lub Google Play,
lub mozesz dla przyspieszenia uzy¢ nastepujgcego kodu QR:

Pobierz aplikacje i zainstaluj w swoim telefonie komérkowym (tablecie).

KOMPATYBILNOSC

Android 7.0 i nowszy
|OS 11.0 i nowszy
2,4 GHz (B, G, N+ / AC)
Sie¢ Wi-Fi zabezpieczenie WPA1 i
WPA2 (zalecane WPA2

System operacyjny telefonu komérkowego

UWAGA

Urzadzenia nie mozna uzywac w sieciach Wi-Fi zabezpieczonych
protokotem IEEE 802.1X (zazwyczaj firmowe sieci Wi-Fi).

2. ZAKLADANIE KONTA | LOGOWANIE

~

« Wiacz aplikacje ETA SMART.

« Jesli posiadasz juz urzadzenie ETA i jesli
uzywasz go z aplikacjg ETA SMART,
przejdz do logowania.

Notatka

Dostepny jest takze tryb goscia. Stuzy to gtéwnie do
testowania aplikacji o ograniczonej funkcjonalnosci,
do normalnej pracy zalecamy uzywanie urzadzen
z utworzonym kontem.

Ustaw hasto i dokoncz tworzenie Twoje
konto.

Kliknij ,Completed®.
W zalezno$ci od typu telefonu mozesz
automatycznie zalogowac sie

| bezposrednio wejs¢ do aplikacii.

Jesli pojawi sie monit, zezwal aplikacji
na wszystkie niezbedne uprawnienia.

* Kliknij ,Register®,

» Whpisz adres e-mail, ktérego chcesz uzyc¢
do utworzenia konta uzytkownika.

* Nastepnie nalezy zaakceptowac polityke
prywatnosci.

» Nastepnie kliknij ,Get Verification Code”.

Mozna korzystac z niektorych typow
telefonéw nadal przekierowany do zgody/

odmowy udostepnienia danych osobowych.

Wedtug wiasnych preferencji ustaw
| przejdz do aplikacji klikajgc ,,Go to App“.

» Osoba zostanie nastepnie wystana na Twgj
adres e-mail kod weryfikacyjny.

» Wpisz kod weryfikacyjny.

Zaloguj sie do aplikacji na tym koncie.

Musisz zaakceptowac¢ zasady podczas
logowania ochrona danych osobowych.

Notatka

Aplikacja umozliwia takze logowanie do konta
APPLE poprzez klikniecie w ikone o
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PODSTAWOWE ZALECENIA | WSKAZOWKI
DOTYCZACE UZYTKOWANIA

* Podwdjna sie¢ Wi-Fi: W przypadku posiadania w domu

inteligentnego routera Wi-Fi, ktory automatycznie przetacza
czestotliwos¢ sieci pomiedzy 2,4 GHz i 5 GHz (w ramach jednej
nazwy SSID sieci), mogg wystgpi¢ problemy z parowaniem lub
roztgczaniem z Internetem podczas pracy. Jesli takie problemy
wystapig, zalecamy przetgczenie routera na rozgtaszanie
dwoch oddzielnych czestotliwosci (nazw SSID), jednej na

2,4 GHz, drugiej na 5 GHz. Ustawienie to jest zazwyczaj
dostepne w interfejsie administracyjnym routera Wi-Fi. Jesli nie
mozna tego zmieni¢ samodzielnie, nalezy skontaktowac sie z
administratorem sieci lub specjalistg IT.

Upewnij sie, ze jestes podtaczony do sieci WIFI
o czestotliwosci 2,4 GHz.

Robotyczny odkurzacz z nawigacjg laserowg umie doskonale
orientowac sie w pomieszczeniu i na podstawie tego sprzatac
z wysokg doktadnoscig. W normalnych okolicznosciach

sam umie sie znalezc, jezeli w ramach jednej mapy zostanie
przeniesiony na inne miejsce, ale nie zalecamy tego. Robota
nalezy wypuszczac idealnie zawsze z doku do tadowania i w
miare mozliwosci podczas sprzatania nie manipulowac z nim.

Jak tylko robot raz wytworzy mape, nalezy unika¢ duzych
zmian otoczenia, ktére mogtyby zdezorientowac robota,
ewentualnie mogtoby dojs¢ do skasowania mapy. Moze chodzi¢
0 przemieszczanie mebli, poruszanie sie wielu oséb

w okolicy robota (najczesciej dzieci:)) itp.

Szczegoblng uwage nalezy zwracac na drzwi. Jezeli chcesz
udostepni¢ robotowi jakies pomieszczenie, podczas
mapowania zostaw je otwarte. W przeciwnym wypadku zamknij
drzwi. Ewentualnie mozesz zostawic je otwarte i zakazac
robotowi dostep z pomocg zakazanej strefy.

Jezeli przenosisz robota do innej czesci domu (nha inng

mape), przed jego wtgczeniem najpierw zmieh dang mape
bezposrednio w aplikacji. W przeciwnym wypadku (jezeli robota
wypuscisz w innym miejscu w ramach innej mapy) moze dojs¢
do straty orientacji robota i btednej interpretacji mapy.

Przed uzyciem robota nalezy go catkowicie natadowac.

W idealnym przypadku nalezy pozwoli¢ robotowi

dokonczy¢ zadanie sprzatania. Nie przerywac go i nie
zadawac wiecej polecen lub operacji, niz jest konieczne.

Jesli mapa zostanie usunieta lub w przypadku
niestandardowego zachowania, nalezy najpierw zrestartowac
robota, a nastepnie wtozy¢ go recznie do stacji tadujace;j.

3. PAROWANIE URZADZEN

\

» Pofacz swdj telefon komorkowy (tablet)
z siecig Wi-Fi.

« Wiacz aplikacje ETA SMART i zalogu;
sie na swoje konto.

» Nastepnie Kliknij ,Add Device*
(lub ,+”w prawym gornym rogu).

* Masz do wyboru 2 sposoby parowania
odkurzacza:

A. parowanie przyspieszone
B. parowanie standardowe

Metoda A
» Musisz mieC wtgczong funkcje
Bluetooth w swoim telefonie.
Aplikacja pokaze pobliskie urzgdzenia.
« Kliknij ,Add”, aby przyspieszy¢
parowanie.

* Rozpocznie sie proces parowania.
Aplikacja powiadomi o pomysinym
Sparowaniu.

« Kliknij ,Done”, aby zakonczy¢.

Metoda B

» Wybierz odkurzacz ,ETA 4239
Galaxo”.

» Wprowadz nazwe i hasto do swojej
sieci Wi-Fi.

* Kiliknij ,Next".

» Wprowadz nazwe sieci Wi-Fi i hasto.

* Kliknij przycisk ,Next".
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* Nacisnij i przytrzymaj oba przyciski
na panelu sterowania odkurzacza
przez okoto 3 sekundy, az ustyszysz

komunikat gtosowy o utracie potgczenia » Jezeli po tym czasie potgczenie nie
Wi-Fi. zostanie automatycznie nawigzane
(krok 11 ponizej), kliknij ,,Confirm
» Sprawdz i potwierdz, ze wskaznik swietlny hotspot".

miedzy oboma przyciskami miga.

» Nastepnie kliknij przycisk ,Next*.

 Kliknij ,,Go to Connect”a nastepnie
zostaniesz automatycznie
przekierowany do ustawien telefonu.
Przejdz do listy sieci Wi-Fi dostepnych
na Twoim telefonie (tablecie).

» Poczekaj na zakonczenie procesu
parowania.
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SN ) * Wybierz sie¢ Wi-Fi odkurzacza

o nazwie ,SmartLife- | ETA-
smart...“ | poczekaj na potgczenie z
odkurzaczem. Nastepnie moze pojawic
sie komunikat ,Internet moze byc
niedostepny” itp. Telefon komorkowy
(tablet) jest potgczony z odkurzaczem, » Aplikacja ostatecznie Cie o tym
a nastepnym krokiem jest proces poinformuje o udanej parze.
parowania.

_____________________

_____________________

Wi-Fi 3

« KIliknij przycisk ,Done®, aby przejs¢
» Teraz wroc¢ do aplikacji ETA SMART. do aplikaciji.
Aby powradcic, kliknij w lewym gornym
rogu ,Strzatke w lewo <” lub wybierz
»,<_Za pomocg przyciskow systemu
nawigacji (dotyczy Androida). W
przypadku telefonow Apple wybierz ,<
\. J Eta Smart” w lewym gornym rogu. \. J




CO ZROBIC, GDY PAROWANIE NIE POWIODLO SIE

Ogoélne rady

Trzeba mie¢ aktywng domowg sie¢ Wi-Fi z dostatecznie silnym sygnatem;

» Miej dostatecznie natadowany akumulator w odkurzaczu (minimalnie na 30 %);

« Sprawdz, czy nastawienie sieci Wi-Fi i system operacyjny urzadzenia smart odpowiada wymaganiom;

 Jezeli odkurzacz juz byt sparowany a teraz jest w trybie OFFLINE (odtgczony od sieci Wi-Fi), musisz go najpierw
usung¢ z konta. Nastepnie wyloguj sie z konta; Nastepnie restartuj odkurzacz i telefon (najlepiej rowniez Wi-Fi router),
ponownie zaloguj sie i powtdrz proces parowania;

N
Q Telefon komoérkowy/tablet
* Upewnij sie, ze podczas parowania Twoj telefon jest potaczony z ta sama siecig Wi-Fi, z ktéra chcesz

sparowac¢ sam odkurzacz (taki sam SSID);

» Uzywaj tylko urzgdzen smart z obstugiwanymi wersjami systemow operacyjnych Android i IOS.

« W trakcie parowania trzymaj swoje urzgdzenie smart w poblizu odkurzacza (do odlegtosci ok. 2 m).

» Komunikacje odkurzacza i telefonu mogg naruszac niektére programy (np. VPN, firewall, itp.), ktérych uzywasz
w telefonie. Do procesu parowania wytgcz te programy;

* Wyprobuj sparowanie z innym, w ten sposéb wykluczysz problem w danym telefonie;
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N\ — ™
o Wi-Fi router

ikl J Uzyj wysokiej jakosci routera Wi-Fi, ktory z pewnoscig pokryje Twoj dom wystarczajgco silnym sygnatem.

* Upewnij sig, ze odkurzacz znajduje sie w zasiegu sygnatu Wi-Fi;

» Nazwa sieci Wi-Fi (SSID) powinna zawiera¢ znaki a-z i 0-9 (nie uzywaj znakéw diakrytycznych takich jak ,_, -, *, @,
+- lub ,przerwa®).

« W niektorych przypadkach wahania sygnatu powodujg konflikt (zaktocenie) z innymi sieciami Wi-Fi w okolicy,
ktdre pracujg na takiej samej lub podobnej czestotliwosci. Jezeli to nie jest dla Ciebie technicznie trudne, mozesz
sprobowac nastawi¢ Wi-Fi router na automatyczne przetgczanie kanatéw, ewentualnie nastawic jakis kanat bez
konfliktdw (do identyfikacji stanu sieci Wi-Fi w domu mozesz uzy¢ roznych Wi-Fi analyzerow, ktére sg wolnodostepne
dla platform Android i iOS.

» Komplikacje moze spowodowac tez niestandardowe rozwigzanie elementéw sieciowych w domu lub niektére rodzaje
routerow. Dla wykluczenia podobnych problemdéw mozesz sprébowaé wytworzy¢ w urzgdzeniu mobilnym (w ktorym
jednak nie uzywasz aplikacji!) tzw. ,Hotspot®, ktérego sieci Wi-Fi uzyjesz do tymczasowego sparowania urzgdzen
i prawidtowego funkcjonowania robota.

- ,




4. TWORZENIE MAPY 4 N r N
r N
* Wtedy mapa bedzie dostepna do
« Moze pojawic¢ sie przy pierwszym » Odkurzacz rozpoczyna mapowanie dostepne; ewentualnego przysztego tadowania
uruchomieniu zgodnie z monitem, przestrzeni. Operacja ta moze potrwac diuzej 7 | przetgczania pomiedzy wieloma mapami.
uzupehij go i kliknij ,Next*, aby w zaleznosci od wielkosci powierzchni podtogi. Wybrang mape mozesz zatadowac klikajac
kontynuowac. na ,Apply map®.
\_ J . J
r ™
r N
UWAGI: F
§<> Zapisz kazda mape, ktorej chcesz uzywacé przez diuzszy czas. m
<
Z:I ’ |  Gdy tylko odkurzacz Zzmapuje | OCZyéC_'_ tacznie mozna utworzy¢ i zapisa¢ do 5 map. Opcja ta moze byé <
(D i Aby rOZpQCZQC aut(?m?tyCZne CzySZCZ.er“e Ca*y dOStQpny Obszar, pOwWroci dO StaCJ| uiywana zwl'aszcza w przypadku doméw Wielopoziomowych_
o | tworzenia mapy kliknij ,Start rendering". tadujace;. E
S Mozesz tez kliknac ,Skip™, aby przejsc do _ _ o Jesli chcesz utworzyé kolejna nowa mape, zawsze usun aktualng
o aplikacji. * Nastegpnie mozna zapisa¢ mape mape, aby odkurzacz uruchomit si¢ na czystym ekranie. w
% i kontynuowac z nig prace.
% Jesli biezagca mapa zostanie zaktualizowana (np. o nowy pokéj, ktéry
< byt niedostepny podczas mapowania), zapisz mape ponownie po
E wyczyszczeniu, a aktualizacja zostanie zakonczona. h
\_ J
L y LLI
4 ) (" )
* Prawidtowo umies¢ stacje tadujgcq
zgodnie z instrukcjami zawartymi
w podreczniku.
» Nastepnie umies¢ odkurzacz na stacji . o, L .
tadujacej i poczekaj, az zostanie on w pelni * Jesli chcesz zapisac mape, Kliknij ,
natadowany. (w prawym dolnym rogu).
» Udostepnij wszystkie pomieszczenia, _ ;
w ktérych chcesz regularnie sprzataé * Wybierz ,Map management”w menu.
(otworz drzwi i usun wszystkie przeszkody, S )
ktore mogtyby uniemozliwié poruszanie sie * Nastgpnie kliknij ,Save Map”,
odkurzacza). aby zapisa¢ mape.
« Wybierz automatyczne sprzatanie, klikajac
,Cleaning”, lub szybkie utworzenie mapy
bez sprzatania, klikajgc ,Fast Mapping’.
\_ J \ )
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5. MODYFIKACJA | DOSTOSOWANIE MAPY

e

~\

* Po utworzeniu i zapisaniu mapy kliknij
,Map Edit’ na ekranie gtbwnym po
prawej stronie.

« Z wyswietlonego menu wybierz ,Map
Custom Editing"“.

Automatyczny podziat mapy
« Jezeli pierwsze automatyczne sprzatanie
zostanie wykonane poprawnie, aplikacja
automatycznie zaproponuje podziat na
poszczegolne pomieszczenia, ktore
bedziesz mogt dalej edytowac.

B) Podziat pomieszczen:

« Kliknij ,Split‘, wybierz pomieszczenie,
ktére chcesz podzieli¢ i ustaw
linie podziatu za pomocg kétek
krawedziowych odcinka linii.

* Nastepnie potwierdz wybor klikajac
,Split‘. Prawidtowe zakonhczenie
sygnalizowane jest podzielong
informacjg o powodzeniu.

Dodatkowe ustawienia w ustawieniach mapy

e

~\

Strefy zamkniete i wirtualna sciana
« Na ekranie gtéwnym kliknij ,Map Edit".

* Nastepnie w wyswietlonym menu
wybierz ,Restricted zones setting".

« W tym menu mozesz ustawi¢ A) strefy
zastrzezone oraz B) wirtualne sciany.

Mozna dokonaé nastepujacych regulaciji:

* A) ,Merge“(za pomocg tej funkcji
mozna potaczy¢ 2 sgsiadujgce pokoje);

» B) ,Split* (za pomoca tej funkcji mozna
podzieli¢ 1 pokdj na 2 pokoje);

* C) ,Name® (za pomocg tej funkcji mozna
dowolnie nazwaé pokoje);

* D) ,Custom”(mozna szczegbtowo
okresli¢, z jakimi ustawieniami
odkurzacz ma sprzagtac dane
pomieszczenie) dane pomieszczenie);

A) Laczenie pokoi:

« Kliknij ,Merge" i wybierz 2 sgsiadujgce
ze sobg pokoje.

* Nastepnie potwierdz wybor klikajgc na
,Merge®“. Prawidtowe zakonczenie jest
sygnalizowane powiadomieniem
0 powodzeniu scalania.

D) Nazwy pokoi

+ Kliknij “Room edit’, a nastepnie kliknij,
aby wybrac¢ pokoj, ktébrego nazwe
chcesz edytowac.

* Wpisz nowg nazwe pokoju lub wybierz
jedng z domysinych nazw i kazdy wybor
zatwierdz naciskajgc ,,OK".

» Na koniec potwierdz zmiany, klikajgc
,oave,,.

E) Ustawienia niestandardowe

* Kiiknij ,Custom" i wybierz pomieszczenie,
dla ktérego chcesz ustawi¢ indywidualne
parametry sprzgtania.

* Mozna ustawic czestotliwos¢ odkurzania,
stopien zwilzenia i moc ssania.

* Nastepnie pot wierdz ustawienia klikajgc
,OK".

» Tego ustawienia mozna uzywac
wytgcznie do automatyczne sprzatanie
| sprzgtanie pomieszczen.

» Aby aktywowac to ustawienie, nalezy
wigczy¢ opcje ,Customize Mode*

( ) wsekcji ,Cleanin Preference® ( « )
na ekranie gtbwnym aplikacji.

A) Strefy zabronione (Forbidden area)
Mozliwe jest ustawienie 2 typow stref
zabronionych:

» ,Mop forbid area“- odkurzacz nie
bedzie mopowat w danej strefie.

» ,Mop and sweep*“ - catkowity zakaz
poruszania sie odkurzacza w danej
strefie.

Aby dodac¢ strefe zabroniona:

« Kliknij odpowiedni typ strefy zabronione;
w menu. Strefe z ograniczeniami mozna
przesuwac, obracac, nazywac i zmieniac
jej rozmiar na mapie za pomoca palca.

» Aby usung¢ dodang strefe zabroniona,
kliknij jg bezposrednio palcem,

a nastepnie kliknij przycisk palcem,
a nastepnie Kliknij ,x*.

* Na koniec zapisz utworzone strefy,

klikajgc przycisk ,Save".

B) Wirtualne sciany (Virtual wall)

« Zmien ustawienie na , Virtual wall”.

* Nastepnie kliknij ikone ,Add wall”

* Mozesz wstawiC wirtualng sciane na
mapie przesuwaj i zmieniaj jego rozmiar
| Kierunek palcem.

« Jesli chcesz mie¢ wirtualng sciane aby
usungg, kliknij bezposrednio na nim

palec, a nastepnie kliknij ,x*.

* Na koniec zapisz powstate sciany,
klikajgc ,Save“.
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UWAGI:

* Po zakoninczeniu wszystkich niezbednych ustawien zapisz mape.

 Na mapie mozna umiesci¢ 5 zakazanych stref kazdego gatunku

i 5 wirtualnych scian.

6. CZYSZCZENIE AUTOMATYCZNE

( )

* Na ekranie gtobwnym kliknij, aby
otworzy¢ menu trybow czyszczenia
(domysinie ustawione jest czyszczenie
automatyczne).

+ Nastepnie wybierz ,AUTO cleaning”
i kliknij ,,OK".

* Nastepnie kliknij przycisk Start
czyszczenie

» Odkurzacz systematycznie przeglada je
wszystkie pomieszczenia na mapie, do
ktorych bedzie miat dostep i sprzatac
je zgodnie z wybranymi ustawieniami.
Nastepnie wraca do stacji tadujgce.

UWAGI:

ETA623990000 GALAXO

* Jest to jeden z najbardziej uzytecznych trybéw czyszczenia, w ktérym
odkurzacz czysci caly dostepny obszar.

* Automatyczne czyszczenie jest rowniez wykorzystywane do
podstawowego tworzenia mapy.

7. SPRZATANIE POMIESZCZEN

( )

* Na ekranie gtownym kliknij, aby otworzy¢

» Nastepnie wybierz ,Room cleaning*

* Nastepnie kliknij jeden lub wiecej pokoje,

» Nastepnie kliknij przycisk Start

* Po zakonczeniu czyszczenia odkurzacz

menu trybow czyszczenia.

i kliknij ,OK".

ktdre chcesz posprzatac. Wybrane
pomieszczenia zostang pokolorowane.

czyszczenie

automatycznie powraca do stacji tadujgce;j.

8. CZYSZCZENIE STREF

\

Na ekranie gtdwnym kliknij, aby otworzyc¢
menu trybow czyszczenia.

Nastepnie wybierz ,Zone cleaning*

i kliknij ,OK".

Po lewej stronie ekranu udostepniono

2 przyciski - ,x 1%, za pomocg ktérego
mozna wybragc, ile razy robot ma odkurzyc
dang strefe, oraz ,+ Cleaning area“, za
pomocg ktérego mozna wstawic strefu na
mape. Strefe mozna przesuwac, obracac,
nazywac i zmieniac jej rozmiar na mapie za
pomocg palca.

Jesli chcesz usungc strefe, kliknij ja
bezposrednio palcem, a nastepnie kliknij ,,x*

UWAGI:

Nastepnie kliknij przycisk Start
czyszczenie

Po zakonczeniu czyszczenia odkurzacz

automatycznie powraca do stacji tadujgcej.

* Mozna ustawi¢ tylko jedng strefe do czyszczenia strefowego.

9. LOKALNE CZYSZCZENIE

( )

Na ekranie gtbwnym kliknij, aby otworzy¢
menu trybow czyszczenia.

Nastepnie wybierz ,Spot cleaning*”
i Kliknij ,OK".

Kliknij palcem miejsce na mapie, w ktorym
chcesz przeprowadziC lokalne czyszczenie.
Punkt, wokot ktorego ma zostac
przeprowadzone lokalne czyszczenie,
zostanie wyswietlony na mapie.

Nastepnie kliknij przycisk Start
czyszczenie

Po zakonczeniu czyszczenia odkurzacz
automatycznie powraca do stacji fadujace;.

UWAGI:

W ramach czyszczenia miejscowego odkurzacz czysci kwadrat wokot

ustawionego punktu o wymiarach 2 x 2 m.
» Sila ssania jest automatycznie ustawiana na ,,

10. PARAMETRY CZYSZCZENIA | MOPOWANIA

( )

UWAGI:

Na ekranie gtbwnym kliknij ,Cleaning

preference” ( * ), aby otworzy¢ menu.

Pojawi sie kilka opcji ustawien

czyszczenia:

1) Poziom zwilzania podczas mopowania
Z opcjg wytgczenia mopowania.

2) Regulacja sity ssania z mozliwoscig
wytgczenia ssania.

3) Aktywacja niestandardowych ustawien
z sekcji edycji mapy (rozdziat 5.6).

4) Aktywacja specjalnego ruchu w celu
doktadniejszego mopowania w ksztatcie
litery Y.

* Aby korzysta¢ z funkcji mopowania, nalezy zamontowa¢ w
odkurzaczu przystawke do mopowania zgodnie z instrukcja obstugi.

* Podczas korzystania z funkcji mopowania nalezy zapobiega¢
uderzaniu odkurzacza o dywan - najlepiej korzystajac ze stref
0 ograniczonym dostepie.
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11. HARMONOGRAM CZYSZCZENIA UWAGI:

( )

W przypadku korzystania z wielu map (np. wielopietrowego

— —~ | ¢ Ustaw godzine u gory.

* W menu ,Repeat” (Powtdrz) mozna
ustawic dni, w ktorych czyszczenie ma bycC
D powtarzane.

« W menu ,Suction power“mozna ustawic
+ Przejdz do ustawien,  * St ssania 12. HISTORIA CZYSZCZENIA
epeat s * W menu ,Water Level” (Poziom wody)
« Kliknij ,Cleaning plan®. mozna ustawi¢ intensywnos¢ mopowania.
3 suction power ’ « W menu ,Cleaning frequency” wybierz, ile
Water volume setting b0 notmop > razy ma zostac¢ wykonane sprzatanie

w danym miejscu.
« W menu ,Cleaning position (Tryb
Cleaning position  Whol house clearing > czyszczenia) nalezy wybrac, czy ma
by¢ uzywane czyszczenie AUTO, czy
czyszczenie okreslonych pomieszczen. * Przejdz do ustawien ,
Zapisz ustawienia, klikajgc przycisk ,OK*
\ / W prawym gornym rogu. « Kliknij ,Cleaning history".

A

gospodarstwa domowego) nalezy zawsze aktywowac tylko te
zaplanowane czyszczenia, ktére nalezg do aktualnie uzywanej mapy.
 Mozna ustawi¢ do 15 zaplanowanych czyszczen.

Cleaning frequency

11

» Teraz masz tatwy przeglad wykonanych
czyszczenia.

. Kliknij ,Add" ( h

* Poszczegolne czyszczenia mozna
aktywowac (@) lub dezaktywowac ().

\ - « Aby wprowadzi¢ zmiany w dowolnym
4 z zaplanowanych planow czyszczenia,
nalezy krotko klikng¢ harmonogram
palcem.
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» Aby dodac kolejny plan, kliknij (€3).

* Po kliknieciu konkretnego czyszczenia
z liste w historii, otrzymasz wiecej
podobnych informacji na temat danego
sprzatania.

+ Jesli chcesz usung¢ zaplanowane sprzatanie, kliknij palcem odpowiedni
harmonogram i jednoczesnie odstonij opcje ,, “ przesuwajgc palcem
w lewo (iI0S) lub kliknij i przytrzymaj element (Android).

* Nastepnie potwierdz usuniecie.




T h > _ 16. MONITOROWANIE OKRESU ZYCIA KOMPONENTOW
< Do Not Disturb mode
‘Do Not Disturb” mode ( \
 Kliknij ,Delete” w prawym gornym . . “
rogu, zobaczysz mozliwos¢ wyboru N * Przejdz do ustawien,,
poszczegodlnych czyszczenia. - - . ]
End time * Kliknij ,Do Not Disturb mode".
- Mozesz zaznaczyé te, ktdre chcesz _ 3 _ * Przejdz do ustawien, ”
usunagé. Nastepnie mozesz usunaé * Mozesz teraz ustawic przedziat czasowy,
wybrane czyszczenia, klikajac ,Delete" w ktorym powiadomienia gtosowe zostang » Kliknij ,Component life".
w prawym dolnym rogu wytgczone, a robot bedzie ignorowat
zaplanowane sprzgtania.  Tutaj w tatwy sposob uzyskasz informacje
0 zywotnosci poszczegdlnych elementow
L ) « Aktywujesz tryb za pomocg przetacznika odkurzacza (filtr HEPA, szczotki boczne,
w prawym gornym rogul. szczotka gtéwna, mop).
13. JEZYK | GLOSNOSC . )
. y,
4 )
15. STEROWANIE RECZNE I
O 4 N
3 ( ) m
<
2' . ya . /4 1173 <
Q) * Przejdz do ustawien,, * Po wymianie jednego z komponentow
o Wl « * Przejdz do ustawienn,  “ nalezy go zresetowac, aby rozpoczgé E
8 1 Kliknij ,Language and volume". odliczanie procentow od 100%.
o . s (13
o) « Teraz mozesz dostosowacé gtosnosé i jezyk * Kliknij ,Manual controf". . L o w
o) : ., . » Aby to zrobicC, nalezy najpierw klikngc
™ powiadomien gtosowych lub catkowicie _ ) .
N wylaczyé powiadomienia glosowe. « Teraz odkurzaczem mozna sterowac odpowiedni komponent.
< podobnie jak za pomocg standardowego
= ilota.  Nastepnie kliknij ,OK", aby potwierdzi¢
LL Y
reset.
« Kliknij ,Exit‘, aby wyj$¢ z trybu. m
. y,
\_ y,
UWAGI:

UWAGI:

* Ostrzezenia dzwiekowe mozna rowniez wytaczy¢ w okreslonym
momencie za pomoca trybu ,,Nie przeszkadzac¢” (patrz Rozdziat 14.

\ « Zywotnos$¢é poszczegélnych podzespotéow jest stopniowo odliczana,
TRYB NIE PRZESZKADZAC).

co pozwala zorientowac sie, ile czasu pozostato do zuzycia danego
materiatu eksploatacyjnego.

14. TRYB NIE PRZESZKADZAC

* Po uplywie okresu zywotnosci danego podzespotu zalecamy jego
wymiane, aby zachowac jak najlepsza wydajnos¢ ssania i zapobiec
ewentualnemu uszkodzeniu odkurzacza.




17. ZNAJDZ FUNKCJE ODKURZACZA 18. UDOSTEPNIANIE USTAWIEN UWAGI:

4 )

( )

* Uzytkownicy, ktérym udostepniasz odkurzacz, rbwniez moga nim

sterowac, ale maja czesciowo ograniczone mozliwosci.

* Uzytkownik, ktéremu chcesz udostepni¢ odkurzacz, musi utworzy¢
Przejdz do ustawien, “ wlasne konto w aplikacji ETA SMART.

« Kliknij symbol otéwka ( 2 ) w prawym

gornym rogu ekranu gtownego. 19. AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA

Kliknij ,Find Robot".

Nastepnie kliknij ,Find Robot".

» Wybierz ,Share Device“w menu. e ~\

Odkurzacz powiadomi Cie gtosowo, gdzie
sie znajduje.

Odkurzacz posiada w swojej wewnetrznej
pamieci oprogramowanie o nazwie Firmware.
. y, Jesli zostanie wydana nowsza wersja, nalezy
ja zaktualizowac.

* Na ekranie gtdbwnym kliknij symbol otbwka
(7 ) w prawym gérnym rogu.

UWAGI:

* Funkcja ta moze by¢ uzywana zwtaszcza wtedy, gdy odkurzacz « Kliknij ,,Device Update”.

zablokuje sie w dowolnej czesci domu (na przykiad pod meblami).

* Kliknij ,Add",
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Jesli dostepna bedzie nowa wersja, potwierdz
aktualizacje. Podczas aktualizacji umiesc
odkurzacz w stacji fadujgcej. Odkurzacz musi
by¢ podtaczony do sieci Wi-Fi z dostepnym
potgczeniem internetowym.

« Jesli potrzebujesz automatycznego
sprawdzania dostepnosci nowych wersji,
mozesz wigczyC opcje ,Automatic

* Nastepnie wybierz kraj i wpisz adres Updates”.
e-mail konta, ktoremu chcesz udostepnic
odkurzacz.

« Kliknij ,Done“, aby wyjsc¢. \ /

L ) ROZWIAZANIE PROBLEMU

Aby rozwigzac problemy, odwiedz strone doradczg www.eta-polska.pl/robot
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